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II 

(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

KANSAINVÄLISET SOPIMUKSET 

NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2017/1388, 

annettu 17 päivänä heinäkuuta 2017, 

yleisistä periaatteista Kosovon osallistumiselle unionin ohjelmiin tehdyn Euroopan unionin ja 
Kosovon * välisen puitesopimuksen tekemisestä 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 212 artiklan yhdessä sen 
218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyväksynnän (1), 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Neuvoston päätöksen (EU) 2016/2053 (2) mukaisesti puitesopimus Euroopan unionin ja Kosovon välillä yleisistä 
periaatteista Kosovon osallistumiselle unionin ohjelmiin, jäljempänä ’sopimus’, allekirjoitettiin 25 päivänä 
marraskuuta 2016 sillä varauksella, että sopimus tehdään lopullisesti myöhemmin. 

(2)  Neuvosto totesi 14 päivänä joulukuuta 2010 odottavansa mielenkiinnolla komission ehdotusta, joka 
mahdollistaisi Kosovon osallistumisen unionin ohjelmiin. Tällainen osallistuminen on tarkoitus toteuttaa 
tekemällä sopimus. 

(3)  Sopimuksella pyritään siihen, että unioni tekee Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 212 artiklassa 
tarkoitettua taloudellista, teknistä ja rahoitusyhteistyötä Kosovon kanssa. 

(4)  Tämän sopimuksen tehdessään unionin jäsenvaltiot eivät ota kantaa Kosovon asemaan, josta ne päättävät 
kansallisten käytäntöjensä ja kansainvälisen oikeuden mukaisesti. Mikään tässä päätöksessä, sopimuksessa tai sen 
liitteissä taikka unionin ohjelmissa käytetty termi, sanamuoto tai määritelmä ei merkitse sitä, että unioni 
tunnustaisi Kosovon itsenäiseksi valtioksi, eikä sitä, että yksittäiset jäsenvaltiot tunnustaisivat Kosovon itsenäiseksi 
valtioksi, jos ne eivät ole sitä muutoin tehneet. 

(5)  Sopimus olisi hyväksyttävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Hyväksytään yleisistä periaatteista Kosovon osallistumiselle unionin ohjelmiin tehty Euroopan unionin ja Kosovon 
välinen puitesopimus unionin puolesta. 

Sopimuksen teksti on liitetty tähän päätökseen. 
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* Tämä nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1244(1999) ja 
Kansainvälisen tuomioistuimen Kosovon itsenäisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen. 

(1) Hyväksyntä annettu 4 päivänä heinäkuuta 2017 (ei vielä julkaistu virallisessa lehdessä). 
(2) Neuvoston päätös (EU) 2016/2053, annettu 14 päivänä marraskuuta 2016, yleisiä periaatteita Kosovon osallistumiselle unionin 

ohjelmiin koskevan Euroopan unionin ja Kosovon* välisen puitesopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta (EUVL L 319, 
25.11.2016, s. 1). 



2 artikla 

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta sopimuksen 10 artiklassa määrätyn ilmoituksen (1). 

3 artikla 

Komissio valtuutetaan määrittämään unionin puolesta Kosovon kuhunkin unionin ohjelmaan osallistumista koskevat 
yksityiskohtaiset säännöt ja ehdot, muun muassa maksettava rahoitusosuus, sopimuksen 5 artiklan mukaisesti. Komissio 
tiedottaa asiasta toimivaltaiselle neuvoston työryhmälle. 

4 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty Brysselissä 17 päivänä heinäkuuta 2017. 

Neuvoston puolesta 

Puheenjohtaja 
F. MOGHERINI  
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(1) Neuvoston pääsihteeristö julkaisee sopimuksen voimaantulopäivän Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 



PUITESOPIMUS 

Euroopan unionin ja Kosovon * välillä yleisistä periaatteista Kosovon osallistumiselle Euroopan 
unionin ohjelmiin 

EUROOPAN UNIONI, jäljempänä ’unioni’, 

sekä 

KOSOVO *, 

yhdessä jäljempänä ’sopimuspuolet’, jotka 

katsovat seuraavaa: 

(1)  Eurooppa-neuvosto korosti 14 päivänä joulukuuta 2007, että unioni on valmis toimimaan johtoroolissa 
vakauden lujittamisessa alueella, totesi, että unioni on valmis tukemaan Kosovoa sen tiellä kestävään vakauteen, ja 
vahvisti, että unioni on myös valmis tukemaan taloudellista ja poliittista kehitystä antaen selkeän Eurooppa- 
perspektiivin, koko aluetta koskevan Eurooppa-perspektiivin mukaisesti. 

(2)  Neuvosto suhtautui 7 päivänä joulukuuta 2009 myönteisesti Euroopan komission 14 päivänä lokakuuta 2009 
antamaan tiedonantoon ”Kosovon Eurooppa-perspektiivin toteuttaminen” ja pyysi komissiota toteuttamaan 
tarvittavat toimenpiteet Kosovon tukemiseksi Kosovon edetessä kohti unionia aluetta koskevan Eurooppa- 
perspektiivin mukaisesti. Se piti tärkeänä kauppaan ja viisumeihin liittyviä toimenpiteitä ja kannusti komissiota 
avaamaan Kosovolle mahdollisuuden osallistua unionin ohjelmiin, liittämään Kosovon talous- ja finanssipolitiikan 
seurantajärjestelmään, ottamaan Kosovon osalta käyttöön liittymistä valmistelevan tukivälineen (IPA) toisen 
komponentin ja vahvistamaan vakautus- ja assosiaatioprosessia koskevaa vuoropuhelua. 

(3)  Neuvosto totesi 14 päivänä joulukuuta 2010 odottavansa mielenkiinnolla Euroopan komission ehdotusta, joka 
mahdollistaisi Kosovon osallistumisen unionin ohjelmiin. Komissio teki tällaisen ehdotuksen maaliskuussa 2011. 

(4)  Neuvosto vahvisti 5 päivänä joulukuuta 2011 olevansa sitoutunut pääsemään sopimukseen Kosovon 
osallistumisesta unionin ohjelmiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asemaa koskevia jäsenvaltioiden kantoja. 

(5)  Neuvosto antoi 22 päivänä lokakuuta 2012 komissiolle luvan aloittaa unionin puolesta Kosovon kanssa 
neuvottelut Kosovon osallistumista unionin ohjelmiin koskevasta puitesopimuksesta. 

(6)  Kosovo on ilmaissut halunsa osallistua joihinkin unionin ohjelmiin. 

(7) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 212 artiklassa viitataan taloudelliseen, tekniseen ja rahoitusyh­
teistyöhön muiden kuin kehitysmaiden kanssa. 

(8)  Erityisehdot, jotka koskevat Kosovon osallistumista kuhunkin unionin ohjelmaan, sekä sen rahoitusosuus olisi 
määriteltävä unionin puolesta toimivan komission ja Kosovon viranomaisten välisellä sopimuksella. 

(9)  Tämän sopimuksen allekirjoittaessaan ja tehdessään jäsenvaltiot eivät ota kantaa Kosovon asemaan, josta ne 
päättävät kansallisten käytäntöjensä ja kansainvälisen oikeuden mukaisesti. Mikään tässä sopimuksessa tai sen 
liitteissä taikka unionin ohjelmissa käytetty termi, sanamuoto tai määritelmä ei merkitse sitä, että unioni 
tunnustaisi Kosovon itsenäiseksi valtioksi, eikä sitä, että yksittäiset jäsenvaltiot tunnustaisivat Kosovon itsenäiseksi 
valtioksi, jos ne eivät ole sitä muutoin tehneet, 
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* Tämä nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1244(1999) ja Kansainvälisen 
tuomioistuimen Kosovon itsenäisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen. 



OVAT SOPINEET SEURAAVAA: 

1 artikla 

Kosovo voi osallistua seuraaviin unionin ohjelmiin: 

a)  liitteessä mainitut meneillään olevat yhteisön ohjelmat ja niitä seuraavat ohjelmat, joihin Kosovon on mahdollista 
osallistua heti kun tämä sopimus tulee voimaan; 

b)  tämän sopimuksen allekirjoittamisen jälkeen perustetut tai uusitut unionin ohjelmat, joihin sisältyy Kosovon 
osallistumista ennakoiva lauseke. 

Kosovo voi osallistua kyseisiin unionin ohjelmiin sitä mukaa kuin se sitoutuu hyväksymään ja soveltamaan kunkin 
ohjelman alaan liittyviä vaatimuksia ja edistyy tässä. 

2 artikla 

Kosovo suorittaa Euroopan unionin yleiseen talousarvioon rahoitusosuuden, joka vastaa sen osallistumista kuhunkin 
unionin ohjelmaan. 

3 artikla 

Kosovon edustajat voivat osallistua tarkkailijoina Kosovoa koskevien asioiden käsittelyyn hallintokomiteoissa, jotka 
huolehtivat sellaisten unionin ohjelmien seurannasta, joiden rahoitukseen Kosovo osallistuu. 

4 artikla 

Kosovon osallistujien esittämiin hankkeisiin ja aloitteisiin sovelletaan niin pitkälti kuin mahdollista samoja asianomaisia 
unionin ohjelmia koskevia ehtoja, sääntöjä ja menettelyjä kuin jäsenvaltioihin. 

5 artikla 

Kosovon kuhunkin unionin ohjelmaan osallistumista koskevat erityisehdot sekä sen rahoitusosuus määritellään unionin 
puolesta toimivan Euroopan komission ja Kosovon viranomaisten välisellä sopimuksella. Tällaista sopimusta on 
pidettävä tämän sopimuksen kiinteänä osana. 

Jos Kosovo hakee unionilta liittymistä valmistelevaa tukea neuvoston asetuksen (EY) N:o 1085/2006 (1) tai muun 
sellaisen tulevaisuudessa mahdollisesti hyväksyttävän vastaavan asetuksen nojalla, jossa säädetään unionin ulkoisesta 
avusta Kosovolle, erillisessä rahoitussopimuksessa määritellään, millä ehdoilla Kosovo voi käyttää unionilta saamaansa 
tukea. 

6 artikla 

Kussakin 5 artiklan ensimmäisessä kohdassa tarkoitetussa sopimuksessa määrätään Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU, Euratom) No 966/2012 (2) mukaisesti, että Euroopan komissio, Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) 
ja Euroopan unionin tilintarkastustuomioistuin huolehtivat varainhoidon valvonnasta tai tilien tarkastamisesta tai niistä 
huolehditaan komission, OLAFin ja tilintarkastustuomioistuimen alaisuudessa. 

Varainhoidon valvonnasta, tilintarkastuksista, hallinnollisista toimenpiteistä, seuraamuksista ja takaisinperinnästä 
hyväksytään yksityiskohtaiset määräykset, joiden nojalla komissiolle, OLAFille ja tilintarkastustuomioistuimelle voidaan 
myöntää toimivalta, joka vastaa niiden toimivaltaa unioniin sijoittautuneiden edunsaajien tai toimeksisaajien suhteen. 

7 artikla 

Tämä sopimus on voimassa määräämättömän ajan. 

Kumpi tahansa sopimuspuoli voi irtisanoa tämän sopimuksen ilmoittamalla siitä kirjallisesti toiselle sopimuspuolelle 
kuusi kuukautta etukäteen. 
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(1) Neuvoston asetus (EY) N:o 1085/2006, annettu 17 päivänä heinäkuuta 2006, liittymistä valmistelevasta tukivälineestä (EUVL L 210, 
31.7.2006, s. 82). 

(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 päivänä lokakuuta 2012, unionin yleiseen 
talousarvioon sovellettavista varainhoitosäännöistä ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298, 
26.10.2012, s. 1). 



8 artikla 

Sopimuspuolet voivat tarkistaa tätä sopimusta ensimmäisen kerran viimeistään kolmen vuoden kuluttua sopimuksen 
voimaantulopäivästä ja sen jälkeen joka kolmas vuosi niiden kokemusten perusteella, joita Kosovon osallistumisesta 
yhteen tai useampaan unionin ohjelmaan on saatu. 

9 artikla 

Tätä sopimusta sovelletaan alueisiin, joihin sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta tehtyä sopimusta mainitussa 
sopimuksessa mainituin edellytyksin sekä Kosovon alueeseen. 

10 artikla 

Tämä sopimus tulee voimaan sitä päivää seuraavan kuukauden ensimmäisenä päivänä, jona sopimuspuolet ovat 
ilmoittaneet toisilleen sopimuksen voimaansaattamista koskevien menettelyjensä loppuunsaattamisesta. 

11 artikla 

Tämä sopimus laaditaan kahtena kappaleena bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan, kroaatin, latvian, 
liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tšekin, 
unkarin, viron, albanian ja serbian kielillä, ja kukin teksti on yhtä todistusvoimainen. 

Съставено в Брюксел на двадесет и пети ноември през две хиляди и шестнадесета година. 

Hecho en Bruselas, el veinticinco de noviembre de dos mil dieciséis. 

V Bruselu dne dvacátého pátého listopadu dva tisíce šestnáct. 

Udfærdiget i Bruxelles den femogtyvende november to tusind og seksten. 

Geschehen zu Brüssel am fünfundzwanzigsten November zweitausendsechzehn. 

Kahe tuhande kuueteistkümnenda aasta novembrikuu kahekümne viiendal päeval Brüsselis. 

Έγινε στις Βρυξέλλες, στις είκοσι πέντε Νοεμβρίου δύο χιλιάδες δεκαέξι. 

Done at Brussels on the twenty fifth day of November in the year two thousand and sixteen. 

Fait à Bruxelles, le vingt cinq novembre deux mille seize. 

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset petog studenoga godine dvije tisuće šesnaeste. 

Fatto a Bruxelles, addì venticinque novembre duemilasedici. 

Briselē, divi tūkstoši sešpadsmitā gada divdesmit piektajā novembrī. 

Priimta du tūkstančiai šešioliktų metų lapkričio dvidešimt penktą dieną Briuselyje. 

Kelt Brüsszelben, a kétezer-tizenhatodik év november havának huszonötödik napján. 

Magħmul fi Brussell, fil-ħamsa u għoxrin jum ta‘ Novembru fis-sena elfejn u sittax. 

Gedaan te Brussel, vijfentwintig november tweeduizend zestien. 

Sporządzono w Brukseli dnia dwudziestego piątego listopada roku dwa tysiące szesnastego. 

Feito em Bruxelas, em vinte e cinco de novembro de dois mil e dezasseis. 

Întocmit la Bruxelles la douăzeci și cinci noiembrie două mii șaisprezece. 

V Bruseli dvadsiateho piateho novembra dvetisícšestnásť. 

V Bruslju, dne petindvajsetega novembra leta dva tisoč šestnajst. 

Tehty Brysselissä kahdentenakymmenentenäviidentenä päivänä marraskuuta vuonna kaksituhattakuusitoista. 

Som skedde i Bryssel den tjugofemte november år tjugohundrasexton. 

Në Bruksel, më njëzet e pesë nëntor të vitit dy mijë e gjashtëmbëdhjetë. 

U Briselu, dvadeset petog novembra godine dve hiljade šesnaeste. 
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За Европейския съюз 
Рог la Unión Europea 
Za Evropskou unii 
For Den Europæiske Union 
Für die Europäische Union 
Euroopa Liidu nimel 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωση 
For the European Union 
Pour l'Union européenne 
Za Europsku uniju 
Per l'Unione europea 
Eiropas Savienības vārdā – 
Europos Sąjungos vardu 
Az Európai Unió részéről 
Għall-Unjoni Ewropea 
Voor de Europese Unie 
W imieniu Unii Europejskiej 
Pela União Europeia 
Pentru Uniunea Europeană 
Za Európsku úniu 
Za Evropsko unijo 
Euroopan unionin puolesta 
För Europeiska unionen 
Për Bashkimin Evropian 
Za Evropsku uniju  

За Косово 
Por Kosovo 
Za Kosovo 
For Kosovo 
Für den Kosovo 
Kosovo nimel 
Για το Κοσσυφοπέδιο 
For Kosovo 
Pour le Kosovo 
Za Kosovo 
Per il Kosovo 
Kosovas vārdā – 
Kosovo vardu 
Koszovó részéről 
Għall-Kosovo 
Voor Kosovo 
W imieniu Kosowa 
Pelo Kosovo 
Pentru Kosovo 
Za Kosovo 
Za Kosovo 
Kosovon puolesta 
För Kosovo 
Për Kosovën 
Za Kosovo  
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LIITE 

LUETTELO 1 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA MENEILLÄÄN OLEVISTA UNIONIN OHJELMISTA 

—  Fiscalis 2020 (1) 

—  Tulli 2020 (2) 

—  Herkules III (3) 

—  Oikeusalan ohjelma (4) 

—  Perusoikeus-, tasa-arvo- ja kansalaisuusohjelma (5) 

—  Kansalaisten Eurooppa (6) 

—  Pelastuspalvelumekanismi (7) 

—  Eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksiä ja kansalaisia palvelevia yhteentoimivuusratkaisuja koskeva ohjelma (ISA2) (8) 

—  COSME (9) 

—  Työllisyyttä ja sosiaalista innovointia koskeva ohjelma (EaSI) (10) 

—  Erasmus+ (11) 

—  Luova Eurooppa (12) 

—  Horisontti 2020 (13) 
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(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1286/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, Euroopan unionin verotusjär­
jestelmien toimintaa kaudella 2014–2020 parantavan toimintaohjelman (Fiscalis 2020) perustamisesta ja päätöksen 
N:o 1482/2007/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 25). 

(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1294/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, Euroopan unionin tullitoimintaa 
kaudella 2014–2020 koskevan toimintaohjelman (Tulli 2020) perustamisesta ja päätöksen N:o 624/2007/EY kumoamisesta  
(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 209). 

(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 250/2014, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, ohjelman perustamisesta 
Euroopan unionin taloudellisten etujen suojaamisen alalla toteutettavien toimien tukemiseksi (Herkules III -ohjelma) ja päätöksen 
N:o 804/2004/EY kumoamisesta (EUVL L 84, 20.3.2014, s. 6). 

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1382/2013, annettu 17 päivänä joulukuuta 2013, oikeusalan ohjelman 
perustamisesta kaudelle 2014–2020 (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 73). 

(5) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1381/2013, annettu 17 päivänä joulukuuta 2013, perusoikeus-, tasa-arvo- ja 
kansalaisuusohjelman perustamisesta kaudelle 2014–2020 (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 62). 

(6) Neuvoston asetus (EU) N:o 390/2014, annettu 14 päivänä huhtikuuta 2014, Kansalaisten Eurooppa -ohjelmasta vuosina 2014–2020  
(EUVL L 115, 17.4.2014, s. 3). 

(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös N:o 1313/2013/EU, annettu 17 päivänä joulukuuta 2013, unionin pelastuspalvelumeka­
nismista (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 924). 

(8) Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/2240, annettu 25 päivänä marraskuuta 2015, eurooppalaisia julkishallintoja, 
yrityksiä ja kansalaisia palvelevia yhteentoimivuusratkaisuja sekä yhteisiä toteutuspuitteita koskevasta ohjelmasta (ISA2-ohjelma) 
julkisen sektorin nykyaikaistamisen välineenä (EUVL L 318, 4.12.2015, s. 1). 

(9) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1287/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, yritysten kilpailukykyä sekä 
pieniä ja keskisuuria yrityksiä koskevan ohjelman (COSME) (2014–2020) perustamisesta ja päätöksen N:o 1639/2006/EY 
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 33). 

(10) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1296/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, työllisyyttä ja sosiaalista 
innovointia koskevasta Euroopan unionin ohjelmasta (EaSI-ohjelma) ja eurooppalaisen työllisyyttä ja sosiaalista osallisuutta koskevan 
Progress-mikrorahoitusjärjestelyn perustamisesta annetun päätöksen N:o 283/2010/EU muuttamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, 
s. 238). 

(11) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1288/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, unionin koulutus-, nuoriso- ja 
urheiluohjelman ”Erasmus+” perustamisesta ja päätösten N:o 1719/2006/EY, 1720/2006/EY ja 1298/2008/EY kumoamisesta  
(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 50). 

(12) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1295/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, Luova Eurooppa -ohjelman  
(2014–2020) perustamisesta ja päätösten N:o 1718/2006/EY, N:o 1855/2006/EY ja N:o 1041/2009/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 
20.12.2013, s. 221). 

(13) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin 
puiteohjelmasta ”Horisontti 2020” (2014–2020) ja päätöksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104). 



—  Kansanterveys kasvun tukena (1) 

—  Kuluttajaohjelma (2) 

—  Life (3) 

—  Copernicus (4)  
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(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 282/2014, annettu 11 päivänä maaliskuuta 2014, unionin kolmannen terveysalan 
toimintaohjelman perustamisesta (2014–2020) ja päätöksen N:o 1350/2007/EY kumoamisesta (EUVL L 86, 21.3.2014, s. 1). 

(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 254/2014, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, monivuotisesta kuluttajaoh­
jelmasta vuosiksi 2014–2020 ja päätöksen N:o 1926/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 84, 20.3.2014, s. 42). 

(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1293/2013, annettu 11 päivänä joulukuuta 2013, ympäristön ja ilmastotoimien 
ohjelman (Life) perustamisesta ja asetuksen (EY) N:o 614/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 185). 

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 377/2014, annettu 3 päivänä huhtikuuta 2014, Copernicus-ohjelman 
perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 911/2010 kumoamisesta (EUVL L 122, 24.4.2014, s. 44). 



ASETUKSET 

KOMISSION ASETUS (EU) 2017/1389, 

annettu 26 päivänä heinäkuuta 2017, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteen VII muuttamisesta 
elintarvikevälitteisiä viruksia käsittelevän EU:n vertailulaboratorion nimeämisen osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon rehu- ja elintarvikelainsäädännön sekä eläinten terveyttä ja hyvinvointia koskevien sääntöjen 
mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 päivänä huhtikuuta 2004 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 (1) ja erityisesti sen 32 artiklan 5 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 882/2004 säädetään elintarvikkeiden ja rehujen sekä eläinten terveyden alalla toimivien 
Euroopan unionin (EU:n) vertailulaboratorioiden yleisistä tehtävistä, velvollisuuksista ja vaatimuksista. 
Elintarvikkeiden ja rehujen alalla toimivat EU:n vertailulaboratoriot luetellaan kyseisen asetuksen liitteessä VII 
olevassa I osassa. Elintarvikevälitteisiä viruksia käsittelevä EU:n vertailulaboratorio ei ole mukana kyseisessä 
luettelossa. Mainitun asetuksen 32 artiklan 5 kohdassa säädetään kuitenkin, että komissio voi lisätä liitteeseen VII 
uusia EU:n vertailulaboratorioita. 

(2)  EU:n vertailulaboratorioiden olisi katettava ne rehu- ja elintarvikelainsäädännön sekä eläinten terveyden alat, joilla 
tarvitaan täsmällisiä analyyttisiä ja diagnostisia tuloksia. Vaikka vakiintuneita menetelmiä elintarvikkeissa 
esiintyvien virusten havaitsemiseksi onkin olemassa, testien käyttöön liittyvä yhdenmukaisuuden puute haittaa 
valvonnan tehokkuutta. Se, ettei kansallisten vertailulaboratorioiden käyttämien menetelmien ja niiden testien 
käyttökyvyn arvioimiseksi tehdä pätevyystestejä, vaikeuttaa eräiden kansallisten vertailulaboratorioiden ja 
virallisten laboratorioiden mahdollisuuksia saada asetuksen (EY) N:o 882/2004 mukaisen toiminnan edellyttämä 
hyväksyntä. Sen vuoksi elintarvikevälitteisiä viruksia käsittelevän EU:n vertailulaboratorion puuttuminen haittaa 
toimivaltaisten viranomaisten kykyä suorittaa virallista valvontaa tällä alalla. 

(3)  Komissio käynnisti 16 päivänä joulukuuta 2016 ehdotuspyynnön elintarvikevälitteisiä viruksia käsittelevän EU:n 
vertailulaboratorion valitsemiseksi ja nimeämiseksi. Valittu laboratorio Livsmedelsverket olisi nimettävä elintarvi­
kevälitteisiä viruksia käsitteleväksi EU:n vertailulaboratorioksi. 

(4)  Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteessä VII olevaa I osaa olisi muutettava. 

(5)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

27.7.2017 L 195/9 Euroopan unionin virallinen lehti FI    

(1) EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1. 



ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Lisätään asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteessä VII olevaan I osaan 22 kohta seuraavasti: 

”22.  Elintarvikevälitteisiä viruksia käsittelevä EU:n vertailulaboratorio 

Livsmedelsverket 

Upsala 

Ruotsi”. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 26 päivänä heinäkuuta 2017. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2017/1390, 

annettu 26 päivänä heinäkuuta 2017, 

tiettyihin ISIL- (Daesh-) ja al-Qaida-järjestöjä lähellä oleviin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvista 
erityisistä rajoittavista toimenpiteistä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 881/2002 

muuttamisesta 272. kerran 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon tiettyihin ISIL- (Daesh-) ja al-Qaida-järjestöjä lähellä oleviin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvista 
erityisistä rajoittavista toimenpiteistä 27 päivänä toukokuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 881/2002 (1) 
ja erityisesti sen 7 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 7 a artiklan 5 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessä I on luettelo henkilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, joita asetuksessa 
tarkoitettu varojen ja taloudellisten resurssien jäädyttäminen koskee. 

(2)  Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pakotekomitea päätti 20 päivänä heinäkuuta 2017 lisätä kuusi 
henkilöä ja neljä yhteisöä niiden henkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luetteloon, joita varojen ja muiden 
taloudellisten resurssien jäädyttäminen koskee, ja poisti yhden kohdan. Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 881/2002 
liitettä I olisi muutettava. 

(3)  Jotta tässä asetuksessa säädetyillä toimenpiteillä olisi tavoiteltu vaikutus, sen olisi tultava voimaan välittömästi, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I tämän asetuksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 26 päivänä heinäkuuta 2017. 

Komission puolesta, 

puheenjohtajan nimissä 

Ulkopolitiikan välineiden hallinnon päällikkö  
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(1) EYVL L 139, 29.5.2002, s. 9. 



LIITE 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I seuraavasti:  

1) Lisätään luonnollisten henkilöiden luetteloon seuraavat kohdat: 

a)  ”Alexanda Amon Kotey (alias: a) Alexe Kotey, b) Alexanda Kote). Syntymäaika: 13.12.1983. Syntymäpaikka: 
Lontoo, Yhdistynyt kuningaskunta. Yhdistyneen kuningaskunnan kansalainen. Passin numero: 094477324 (Ison- 
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta), myönnetty 5.3.2005. Lisätietoja: Fyysinen kuvaus: silmät 
tumman ruskeat, hiukset mustat, ihonväri tumma. Tuntomerkit: parta. Etninen tausta: Kyproksen ghanalainen. 
7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 20.7.2017.” 

b)  ”Elshafee El Sheikh (alias: a) El Shafee Elsheikh, b) Alshafee El-Sheikh). Syntymäaika: 16.7.1988. Syntymäpaikka: 
Lontoo, Yhdistynyt kuningaskunta. Yhdistyneen kuningaskunnan kansalainen. Passin numero: 801121547 (Ison- 
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta), myönnetty 16.6.2009 (myöntänyt Yhdistyneen 
kuningaskunnan passitoimisto, viimeinen voimassaolopäivä 16.6.2019, mitätöity joulukuussa 2014). Lisätietoja: 
Fyysinen kuvaus: silmät tumman ruskeat, hiukset mustat, ihonväri tumma. Tuntomerkit: parta. Äidin nimi: Maha 
Elgizouli. 7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 20.7.2017.” 

c)  ”Muhammad Bahrum Naim Anggih Tamtomo (alias: a) Bahrun Naim, b) Anggih Tamtomo, c) Abu Rayyan, d) Abu 
Rayan, e) Abu Aisyah). Syntymäaika: 6.9.1983. Syntymäpaikka: a) Surakarta, Indonesia, b) Pekalongan, Indonesia. 
Indonesian kansalainen. Osoite: a) Aleppo, Syyrian arabitasavalta, b) Raqqa, Syyrian arabitasavalta. 7 d artiklan 
2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 20.7.2017.” 

d)  ”Malik Ruslanovich Barkhanoev (alias: a) Saifuddin, b) Saifuddin al-Ingushi, c) Saifuddin Ingushi). Syntymäaika: 
14.3.1992. Syntymäpaikka: Ordzhonikidzevskayan kylä, Sunzhenskiyn piiri, Ingushetia, Venäjän federaatio. 
Venäjän kansalainen. Osoite: Mosul, Irak. 7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 
20.7.2017.” 

e)  ”Murad Iraklievich Margoshvili (alias: a) Zurab Iraklievich Margoshvili, b) Murad Akhmedovich Madayev, c) Lova 
Madayev, d) Abu-Muslim Al-Shishani, e) Muslim, f) Lava, g) John, h) George, i) Arthur, j) Sedoy). Syntymäaika: 
15.1.1970. Syntymäpaikka: Grozny, Tšetšenian tasavalta, Venäjän federaatio. Kansalaisuus: a) Venäjän kansalainen, 
b) Georgian kansalainen. 7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 20.7.2017.” 

f)  ”OMAN ROCHMAN Ustadz (alias: a) Oman Rahman, b) Abu Sulaiman Aman Abdurrahman Al-Arkhabiliy, c) Aman 
Abdul Rahman, d) Aman Abdurahman, e) Aman Abdurrachman, f) Oman Abdulrohman, g) Oman Abdurrahman, 
h) Aman Abdurrahman). Syntymäaika: 5.1.1972. Syntymäpaikka: Sumedang, Indonesia. Indonesian kansalainen. 
Osoite: Pasir Putih Prison, Nusa Kambangan Island, Indonesia. 7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu 
nimeämispäivä: 20.7.2017.”  

2) Lisätään oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luetteloon seuraavat kohdat: 

a)  ”HANIFA MONEY EXCHANGE OFFICE (BRANCH LOCATED IN ALBU KAMAL, SYRIAN ARAB REPUBLIC) (alias: a) Hanifah 
Currency Exchange, b) Hanifeh Exchange, c) Hanifa Exchange, d) Hunaifa Office, e) Hanifah Exchange Company, 
f) Hanifa Money Exchange Office). Osoite: Albu Kamal (Al-Bukamal), Syyrian arabitasavalta. Lisätietoja: Rahanvaih­
toyritys Albu Kamalissa (Al-Bukamal) Syyrian arabitasavallassa. 7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu 
nimeämispäivä: 20.7.2017.” 

b)  ”SELSELAT AL-THAHAB (alias: a) Silsilet al Thahab, b) Selselat al Thahab For Money Exchange, c) Silsilat Money 
Exchange Company, d) Silsilah Money Exchange Company, e) Al Silsilah al Dhahaba, f) Silsalat al Dhab). Osoite: 
a) Al-Kadhumi Complex, Al-Harthia, Bagdad, Irak, b) Al-Abbas Street, Karbala, Irak. 7 d artiklan 2 kohdan 
i alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 20.7.2017.” 

c)  ”Jaysh Khalid Ibn al Waleed (alias: a) Khalid ibn al-Walid Army, b) Liwa Shuhada al-Yarmouk, c) Harakat 
al-Muthanna al-Islamia). 7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 20.7.2017.” 

d)  ”Jund Al Aqsa (alias: a) The Soldiers of Aqsa, b) Soldiers of Aqsa, c) Sarayat Al Quds). Osoite: a) Idlib Governorate, 
Syyrian arabitasavalta, b) Hama Governorate, Syyrian arabitasavalta. 7 d artiklan 2 kohdan i alakohdassa 
tarkoitettu nimeämispäivä: 20.7.2017.”  

3) Poistetaan luonnollisten henkilöiden luettelosta seuraava kohta: 

”Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Osoite: Algeria. Syntynyt 7.6.1954 Tighennifissä, Algeriassa. Algerian 
kansalainen. Lisätietoja: a) Italian verotunnus DRMTMN54H07Z301T; b) karkotettu Italiasta Algeriaan 22.8.2008, 
c) vävy Djamel Lounici. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 17.3.2004.”  
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PÄÄTÖKSET 

NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2017/1391, 

annettu 17 päivänä heinäkuuta 2017, 

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan 
välisellä assosiaatiosopimuksella perustetussa terveys- ja kasvinsuojeluasioiden hallinnoinnin 
alakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta sopimuksen liitteen V 

muuttamiseen 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 4 kohdan 
ensimmäisen alakohdan yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisen assosiaatioso­
pimuksen, jäljempänä ’sopimus’, 486 artiklan 3 ja 4 kohdassa määrätään, että sopimusta sovelletaan unionin 
määrittelemällä tavalla väliaikaisesti osittain. 

(2)  Neuvoston päätöksen 2014/691/EU (1) 1 artiklassa täsmennetään väliaikaisesti sovellettavat sopimuksen 
määräykset, joihin kuuluvat terveys- ja kasvinsuojelutoimia ja eläinten hyvinvointiin liittyviä toimenpiteitä 
koskevat määräykset ja niihin liittyvät sopimuksen liitteet IV–XIV. Sopimuksen 486 artiklan 4 kohdan mukaisesti 
kyseisten määräysten väliaikainen soveltaminen alkaa 1 päivänä tammikuuta 2016. 

(3)  Sopimuksen 64 artiklan 1 kohdassa määrätään, että Ukrainan on lähennettävä terveys- ja kasvinsuojelualaa ja 
eläinten hyvinvointia koskevaa lainsäädäntöään unionin lainsäädäntöön sopimuksen liitteen V mukaisesti. 

(4)  Sopimuksen 64 artiklan 4 kohdan mukaan Ukraina sitoutuu toimittamaan luettelon terveys- ja kasvinsuojelualaa 
ja eläinten hyvinvointia koskevasta unionin säännöstöstä, jäljempänä ’luettelo’, jonka mukaiseksi se aikoo lähentää 
kansallisen lainsäädäntönsä. Luettelo toimii viiteasiakirjana sopimuksen IV osaston (Kauppa ja kaupan liitännäis­
toimenpiteet) 4 luvun (Terveys- ja kasvinsuojelutoimet) määräysten täytäntöönpanossa, ja se on lisättävä 
sopimuksen liitteeseen V. Sopimuksen liitettä V on näin ollen muutettava terveys- ja kasvinsuojeluasioiden 
hallinnoinnin alakomitean päätöksellä sopimuksen 74 artiklan mukaisesti. 

(5)  Ukraina toimitti luettelon komissiolle kesäkuussa 2016. 

(6)  On aiheellista määrittää kanta, joka esitetään unionin puolesta terveys- ja kasvinsuojeluasioiden hallinnoinnin 
alakomiteassa sopimuksen liitteen V muuttamiseen, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

1. Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisen assosiaatioso­
pimuksen, jäljempänä ’sopimus’, 74 artiklalla perustetussa terveys- ja kasvinsuojeluasioiden hallinnoinnin alakomiteassa 
unionin puolesta esitettävä kanta sopimuksen liitteen V muuttamiseen on tukea tähän päätökseen liitettyä 
päätösluonnosta. 
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(1) Neuvoston päätös 2014/691/EU, annettu 29 päivänä syyskuuta 2014, Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden 
jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisen assosiaatiosopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta III osaston (lukuun 
ottamatta määräyksiä, jotka liittyvät työntekijöinä toisen osapuolen alueella laillisesti työskentelevien kolmansien maiden kansalaisten 
kohteluun) ja IV, V, VI ja VII osaston sekä niitä koskevien liitteiden ja pöytäkirjojen osalta, ja sopimuksen väliaikaisesta soveltamisesta 
annetun päätöksen 2014/668/EU muuttamisesta (EUVL L 289, 3.10.2014, s. 1). 



2. Unionin edustajat terveys- ja kasvinsuojeluasioiden hallinnoinnin alakomiteassa voivat sopia päätösluonnokseen 
tehtävistä vähäisistä teknisistä muutoksista ilman uutta neuvoston päätöstä. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty Brysselissä 17 päivänä heinäkuuta 2017. 

Neuvoston puolesta 

Puheenjohtaja 
T. TAMM  
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LUONNOS  

EU:N JA UKRAINAN TERVEYS- JA KASVINSUOJELUASIOIDEN HALLINNOINNIN 
ALAKOMITEAN PÄÄTÖS N:o …, 

annettu … päivänä …kuuta 2017, 

assosiaatiosopimuksen liitteen V muuttamisesta 

TERVEYS- JA KASVINSUOJELUASIOIDEN HALLINNOINNIN ALAKOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisen 
assosiaatiosopimuksen, jäljempänä ’sopimus’ ja erityisesti sen 74 artiklan 2 kohdan c alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Sopimuksen 486 artiklan mukaan osaa sopimuksesta, mukaan lukien terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskevat 
määräykset, sovelletaan väliaikaisesti 1 päivästä tammikuuta 2016. 

(2)  Sopimuksen 64 artiklan 1 kohdassa määrätään, että Ukrainan on lähennettävä terveys- ja kasvinsuojelualaa ja 
eläinten hyvinvointia koskevaa lainsäädäntöään unionin lainsäädäntöön sopimuksen liitteen V mukaisesti. 

(3)  Sopimuksen 64 artiklan 4 kohdan mukaan Ukraina sitoutuu toimittamaan luettelon terveys- ja kasvinsuojelualaa 
ja eläinten hyvinvointia koskevasta unionin säännöstöstä, jäljempänä ’luettelo’, jonka mukaiseksi se aikoo lähentää 
kansallisen lainsäädäntönsä. Luettelo toimii viiteasiakirjana sopimuksen IV osaston (Kauppa ja kaupan liitännäis­
toimenpiteet) 4 luvun (Terveys- ja kasvinsuojelutoimet) täytäntöönpanossa. 

(4)  Ukraina toimitti luettelon Euroopan komissiolle kesäkuussa 2016. 

(5)  Terveys- ja kasvinsuojeluasioiden hallinnoinnin alakomitean on näin ollen aiheellista tehdä päätös sopimuksen 
nykyisen liitteen V korvaamisesta uudella liitteellä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Korvataan Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisen assosiaa­
tiosopimuksen liite V tämän päätöksen liitteellä. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty … 

Terveys- ja kasvinsuojeluasioiden hallinnoinnin alakomitean 
puolesta 

Puheenjohtaja  
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LIITE 

ASSOSIAATIOSOPIMUKSEN LIITTEEN V MUUTTAMINEN 

Korvataan liite V seuraavasti: 

”LIITE V 

LUETTELO UNIONIN LAINSÄÄDÄNNÖSTÄ, JOHON UKRAINAN ON LÄHENNETTÄVÄ OMAA LAINSÄÄDÄNTÖÄÄN 

Ukraina lähentää oman lainsäädäntönsä seuraavan unionin lainsäädännön mukaiseksi jäljempänä esitetyissä määräajoissa 
sopimuksen 64 artiklan 4 kohdan mukaisesti. 

Unionin lainsäädäntö Lainsäädännön lähen­
tämisen määräaika 

I luku – Yleinen lainsäädäntö (kansanterveys) 

Neuvoston direktiivi 91/496/ETY, annettu 15 päivänä heinäkuuta 1991, kolmansista maista yh­
teisöön tuotavien eläinten eläinlääkintätarkastusten järjestämistä koskevista periaatteista ja direktii­
vien 89/662/ETY, 90/425/ETY ja 90/675/ETY muuttamisesta 

2016 

Neuvoston direktiivi 97/78/EY, annettu 18 päivänä joulukuuta 1997, kolmansista maista yhteis­
öön tuotavien tuotteiden eläinlääkinnällisten tarkastusten järjestämistä koskevista periaatteista 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 päivänä tammikuuta 
2002, elintarvikelainsäädäntöä koskevista yleisistä periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintar­
viketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekä elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistä me­
nettelyistä 

2016 

Neuvoston direktiivi 2002/99/EY, annettu 16 päivänä joulukuuta 2002, ihmisravinnoksi tarkoitet­
tujen eläinperäisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteisön alueelle tuomiseen 
liittyvistä eläinten terveyttä koskevista säännöistä 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, elintarvikehygieniasta 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinperäisten tuotteiden virallisen valvonnan järjestämistä 
koskevista erityissäännöistä 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, rehu- ja elintarvikelainsäädännön sekä eläinten terveyttä ja hyvinvointia koskevien sääntö­
jen mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 669/2009, annettu 24 päivänä heinäkuuta 2009, Euroopan parlamen­
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 täytäntöönpanosta tiettyjen muiden kuin eläinpe­
räisten rehujen ja elintarvikkeiden tuontia koskevan tehostetun virallisen valvonnan osalta ja pää­
töksen 2006/504/EY muuttamisesta 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 16/2011, annettu 10 päivänä tammikuuta 2011, täytäntöönpanotoi­
menpiteistä elintarvikkeita ja rehuja koskevaa nopeaa hälytysjärjestelmää varten 

2018 
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Unionin lainsäädäntö Lainsäädännön lähen­
tämisen määräaika 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 931/2011, annettu 19 päivänä syyskuuta 2011, Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 178/2002 eläinperäisille elintarvikkeille asete­
tuista jäljitettävyysvaatimuksista 

2016 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 208/2013, annettu 11 päivänä maaliskuuta 2013, itui­
hin ja itujen tuotantoon tarkoitettuihin siemeniin sovellettavista jäljitettävyysvaatimuksista 

2016 

Elintarvikkeiden merkinnät ja niitä koskevat tiedot 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1924/2006, annettu 20 päivänä joulukuuta 
2006, elintarvikkeita koskevista ravitsemus- ja terveysväitteistä 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1925/2006, annettu 20 päivänä joulukuuta 
2006, vitamiinien, kivennäisaineiden ja eräiden muiden aineiden lisäämisestä elintarvikkeisiin 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 1170/2009, annettu 30 päivänä marraskuuta 2009, Euroopan parla­
mentin ja neuvoston direktiivin 2002/46/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen  
(EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta siltä osin kuin on kyse sellaisten vitamiinien ja kivennäisainei­
den ja niiden muotojen luetteloista, joita voidaan lisätä elintarvikkeisiin, ravintolisät mukaan luet­
tuina 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 432/2011, annettu 4 päivänä toukokuuta 2011, muiden kuin sairau­
den riskin vähentämiseen ja lasten kehitykseen ja terveyteen viittaavien elintarvikkeita koskevien 
tiettyjen terveysväitteiden hyväksynnän epäämisestä 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 päivänä lokakuuta 
2011, elintarviketietojen antamisesta kuluttajille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten  
(EY) N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta sekä komission direktiivin 
87/250/ETY, neuvoston direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan par­
lamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY 
sekä komission asetuksen (EY) N:o 608/2004 kumoamisesta 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/91/EU, annettu 13 päivänä joulukuuta 2011, 
elintarvike-erän tunnistamismerkinnöistä 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 432/2012, annettu 16 päivänä toukokuuta 2012, muiden kuin sairau­
den riskin vähentämiseen ja lasten kehitykseen ja terveyteen viittaavien elintarvikkeita koskevien 
sallittujen terveysväitteiden luettelosta 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 1047/2012, annettu 8 päivänä marraskuuta 2012, asetuksen (EY) 
N:o 1924/2006 muuttamisesta ravitsemusväitteiden luettelon osalta 

2016 

Komission täytäntöönpanopäätös 2013/63/EU, annettu 24 päivänä tammikuuta 2013, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1924/2006 10 artiklassa säädettyjen terveysväittei­
siin sovellettavien erityisten edellytysten täytäntöönpanoa koskevien suuntaviivojen hyväksymi­
sestä 

2016 

Eläintuotteisiin sovellettavat toimenpiteet 

Neuvoston direktiivi 2001/110/EY, annettu 20 päivänä joulukuuta 2001, hunajasta 2016 

Komission päätös 2002/226/EY, tehty 15 päivänä maaliskuuta 2002, tiettyjen simpukoiden, joi­
den sisältämä amnestisen simpukkamyrkyn (ASP) määrä ylittää neuvoston direktiivissä 
91/492/ETY säädetyn rajan, pyyntiä ja jalostusta koskevista erityisistä terveystarkastuksista 

2018 
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Unionin lainsäädäntö Lainsäädännön lähen­
tämisen määräaika 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2065/2003, annettu 10 päivänä marraskuuta 
2003, elintarvikkeissa käytettävistä tai käytettäviksi tarkoitetuista savuaromeista 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (I luku, lisäys II) 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (V luku, lisäys III) 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (VII luku, lisäys III) 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (VIII luku, lisäys III) 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (IX luku, lisäys III) 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (X luku, lisäys III) 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (XI luku, lisäys III) 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (XII luku, lisäys III) 

2018 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (XIII luku, lisäys III) 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (XIV luku, lisäys III) 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (XV luku, lisäys III) 

2018 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinperäisten tuotteiden virallisen valvonnan järjestämistä 
koskevista erityissäännöistä 

2017 

Komission asetus (EY) N:o 37/2005, annettu 12 päivänä tammikuuta 2005, pakastettujen elintar­
vikkeiden lämpötilojen seurannasta kuljetuksen, välivarastoinnin ja varastoinnin aikana 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1331/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 
2008, elintarvikelisäaineiden, elintarvike-entsyymien ja elintarvikearomien yhtenäisestä hyväksy­
mismenettelystä 

2016 
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Unionin lainsäädäntö Lainsäädännön lähen­
tämisen määräaika 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 
2008, elintarvike-entsyymeistä sekä neuvoston direktiivin 83/417/ETY, neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1493/1999, direktiivin 2000/13/EY, neuvoston direktiivin 2001/112/EY ja asetuksen (EY) 
N:o 258/97 muuttamisesta 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 
2008, elintarvikelisäaineista 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 
2008, elintarvikkeissa käytettävistä aromeista ja tietyistä ainesosista, joilla on aromaattisia ominai­
suuksia, sekä neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1601/91, asetusten (EY) N:o 2232/96 ja (EY) 
N:o 110/2008 sekä direktiivin 2000/13/EY muuttamisesta 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 234/2011, annettu 10 päivänä maaliskuuta 2011, elintarvikelisäainei­
den, elintarvike-entsyymien ja elintarvikearomien yhtenäisestä hyväksymismenettelystä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston annetun asetuksen (EY) N:o 1331/2008 täytäntöönpanosta 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 231/2012, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2012, Euroopan parlamen­
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1333/2008 liitteissä II ja III lueteltujen elintarvikelisäaineiden 
eritelmien vahvistamisesta 

2016 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 872/2012, annettu 1 päivänä lokakuuta 2012, Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2232/96 säädetyn aromiaineiden luettelon hy­
väksymisestä, sen sisällyttämisestä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1334/2008 liitteeseen I sekä komission asetuksen (EY) N:o 1565/2000 ja komission päätök­
sen 1999/217/EY kumoamisesta 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 873/2012, annettu 1 päivänä lokakuuta 2012, Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1334/2008 liitteessä I mainittua unionin luetteloa aromeista ja 
raaka-aineista koskevista siirtymätoimenpiteistä 

2016 

Muut toimenpiteet 

Neuvoston direktiivi 78/142/ETY, annettu 30 päivänä tammikuuta 1978, elintarvikkeiden kanssa 
kosketuksiin joutuvia vinyylikloridimonomeeria sisältäviä tarvikkeita koskevan jäsenvaltioiden 
lainsäädännön lähentämisestä 

2017 

Neuvoston direktiivi 82/711/ETY, annettu 18 päivänä lokakuuta 1982, elintarvikkeiden kanssa 
kosketuksiin joutuvien muovisten tarvikkeiden sisältämien ainesosien siirtymisen tarkastamiseksi 
tarvittavista perussäännöksistä 

2017 

Neuvoston direktiivi 84/500/ETY, annettu 15 päivänä lokakuuta 1984, elintarvikkeiden kanssa 
kosketuksiin joutuvia keraamisia tarvikkeita koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön lähentämi­
sestä 

2017 

Neuvoston direktiivi 85/572/ETY, annettu 19 päivänä joulukuuta 1985, elintarvikkeiden kanssa 
kosketuksiin joutuvien muovisten tarvikkeiden sisältämien ainesosien siirtymisen tarkastamiseen 
käytettävistä simulanteista 

2017 

Komission direktiivi 93/11/ETY, annettu 15 päivänä maaliskuuta 1993, N-nitrosamiinien ja N-nit­
rosoituvien aineiden vapautumisesta elastomeeristä tai kumista valmistetuista tuttipullon tuteista 
ja huvituteista 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1829/2003, annettu 22 päivänä syyskuuta 
2003, muuntogeenisistä elintarvikkeista ja rehuista 

2017 
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Unionin lainsäädäntö Lainsäädännön lähen­
tämisen määräaika 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1830/2003, annettu 22 päivänä syyskuuta 
2003, muuntogeenisten organismien jäljitettävyydestä ja merkitsemisestä ja muuntogeenisistä or­
ganismeista valmistettujen elintarvikkeiden ja rehujen jäljitettävyydestä sekä direktiivin 
2001/18/EY muuttamisesta 

2017 

Komission asetus (EY) N:o 641/2004, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2004, Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1829/2003 koskevista täytäntöönpanosäännöistä, joita sovelletaan 
uusia muuntogeenisiä elintarvikkeita ja rehuja koskeviin lupahakemuksiin, olemassa olevia tuot­
teita koskeviin ilmoituksiin sekä sellaisiin muuntogeenisiin aineksiin, joiden esiintyminen on sa­
tunnaista tai teknisesti mahdotonta välttää ja joiden riskinarvioinnin tulokset ovat myönteiset 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1935/2004, annettu 27 päivänä lokakuuta 
2004, elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvista materiaaleista ja tarvikkeista ja direktiivien 
80/509/ETY ja 89/109/ETY kumoamisesta 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 1895/2005, annettu 18 päivänä marraskuuta 2005, tiettyjen epoksi­
johdannaisten käytön rajoittamisesta elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvissa materiaa­
leissa ja tarvikkeissa 

2017 

Komission asetus (EY) N:o 2023/2006, annettu 22 päivänä joulukuuta 2006, elintarvikkeen 
kanssa kosketukseen joutuvien materiaalien ja tarvikkeiden hyvistä tuotantotavoista 

2017 

Komission päätös 2007/275/EY, tehty 17 päivänä huhtikuuta 2007, rajatarkastusasemilla neuvos­
ton direktiivien 91/496/ETY ja 97/78/EY nojalla tarkastettavia eläimiä ja tuotteita koskevista luet­
teloista 

2016 

Komission direktiivi 2007/42/EY, annettu 29 päivänä kesäkuuta 2007, regeneroidusta selluloo­
sasta valmistetusta kalvosta tehdyistä, elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvista materiaaleista 
ja tarvikkeista 

2017 

Komission asetus (EY) N:o 282/2008, annettu 27 päivänä maaliskuuta 2008, elintarvikkeiden 
kanssa kosketukseen joutuvista kierrätysmuovimateriaaleista ja -tarvikkeista ja asetuksen (EY) 
N:o 2023/2006 muuttamisesta 

2019 

Komission asetus (EY) N:o 450/2009, annettu 29 päivänä toukokuuta 2009, elintarvikkeen 
kanssa kosketuksiin joutuvista aktiivisista ja älykkäistä materiaaleista ja tarvikkeista 

2017 

Komission päätös 2010/169/EU, annettu 19 päivänä maaliskuuta 2010, 2,4,4′-trikloori-2′-hyd­
roksidifenyylieetterin jättämisestä sisällyttämättä direktiivissä 2002/72/EY vahvistettuun unionin 
luetteloon lisäaineista, joita voidaan käyttää elintarvikkeiden kanssa kosketukseen joutuvien muo­
visten materiaalien ja tarvikkeiden valmistukseen 

2017 

Komission asetus (EU) N:o 10/2011, annettu 14 päivänä tammikuuta 2011, elintarvikkeiden 
kanssa kosketukseen joutuvista muovisista materiaaleista ja tarvikkeista 

2017 

Komission asetus (EU) N:o 284/2011, annettu 22 päivänä maaliskuuta 2011, erityisten edellytys­
ten ja yksityiskohtaisten menettelyjen vahvistamisesta Kiinan kansantasavallasta ja Kiinan kansan­
tasavallan Hongkongin erityishallintoalueelta peräisin olevien tai niistä lähetettyjen polyamidista 
ja melamiinista valmistettujen muovisten taloustavaroiden tuontia varten 

2017 

Komission asetus (EU) N:o 28/2012, annettu 11 päivänä tammikuuta 2012, todistuksia koske­
vista vaatimuksista tiettyjen elintarvikesekoitusten tuonnissa unioniin ja kuljetuksessa unionin 
kautta sekä päätöksen 2007/275/EY ja asetuksen (EY) N:o 1162/2009 muuttamisesta 

2019 

Lainsäädännön lähentämisen jälkeen sisällytettävät kohdat 

Neuvoston direktiivi 96/23/EY, annettu 29 päivänä huhtikuuta 1996, elävissä eläimissä ja niistä 
saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen aineiden ja niiden jäämien osalta suoritettavista tarkastustoi­
menpiteistä ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY sekä päätösten 89/187/ETY ja 91/664/ETY 
kumoamisesta 

2016 
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Unionin lainsäädäntö Lainsäädännön lähen­
tämisen määräaika 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 258/97, annettu 27 päivänä tammikuuta 
1997, uuselintarvikkeista ja elintarvikkeiden uusista ainesosista 

2018 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/2/EY, annettu 22 päivänä helmikuuta 1999, 
ionisoivalla säteilyllä käsiteltyjä elintarvikkeita ja elintarvikkeiden ainesosia koskevan jäsenvaltioi­
den lainsäädännön lähentämisestä 

2018 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/3/EY, annettu 22 päivänä helmikuuta 1999, 
ionisoivalla säteilyllä käsiteltyjä elintarvikkeita ja elintarvikkeiden ainesosia koskevan yhteisön 
luettelon vahvistamisesta 

2018 

Komission direktiivi 2002/63/EY, annettu 11 päivänä heinäkuuta 2002, yhteisön näytteenottome­
nettelyistä kasvi- ja eläinperäisten tuotteiden torjunta-ainejäämien virallisessa tarkastuksessa ja di­
rektiivin 79/700/ETY kumoamisesta 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 päivänä helmikuuta 
2005, torjunta-ainejäämien enimmäismääristä kasvi- ja eläinperäisissä elintarvikkeissa ja rehuissa 
tai niiden pinnalla sekä neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 401/2006, annettu 23 päivänä helmikuuta 2006, näytteenotto- ja 
määritysmenetelmistä elintarvikkeiden mykotoksiinipitoisuuksien virallista tarkastusta varten 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 1881/2006, annettu 19 päivänä joulukuuta 2006, tiettyjen elintarvik­
keissa olevien vierasaineiden enimmäismäärien vahvistamisesta 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 1882/2006, annettu 19 päivänä joulukuuta 2006, näytteenotto- ja 
määritysmenetelmistä tiettyjen elintarvikkeiden nitraattipitoisuuksien virallista tarkastusta varten 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 333/2007, annettu 28 päivänä maaliskuuta 2007, näytteenotto- ja 
määritysmenetelmistä elintarvikkeissa olevien hivenaineiden ja jalostuksesta peräisin olevien viera­
saineiden pitoisuuksien tarkastusta varten 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 37/2010, annettu 22 päivänä joulukuuta 2009, farmakologisesti vai­
kuttavista aineista ja niiden eläinperäisissä elintarvikkeissa esiintyvien jäämien enimmäismääriä 
koskevasta luokituksesta 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 589/2014, annettu 2 päivänä kesäkuuta 2014, näytteenotto- ja määri­
tysmenetelmistä tietyissä elintarvikkeissa olevien dioksiinien, dioksiinien kaltaisten PCB-yhdistei­
den ja muiden kuin dioksiinien kaltaisten PCB-yhdisteiden pitoisuuksien tarkastusta varten sekä 
asetuksen (EU) N:o 252/2012 kumoamisesta 

2016 

II luku – Eläinten terveys 

Neuvoston direktiivi 64/432/ETY, annettu 26 päivänä kesäkuuta 1964, eläinten terveyteen liitty­
vistä ongelmista yhteisön sisäisessä nautaeläinten ja sikojen kaupassa 

2016 

Komission päätös 86/474/ETY, tehty 11 päivänä syyskuuta 1986, paikalla tehtävien tarkastusten 
täytäntöönpanosta nautaeläinten, sikojen ja tuoreen lihan tuontiin kolmansista maista sovelletta­
vassa järjestelmässä 

2016 

Neuvoston direktiivi 88/407/ETY, annettu 14 päivänä kesäkuuta 1988, eläinten terveyttä koske­
vista vaatimuksista yhteisön sisäisessä naudansukuisten kotieläinten pakastetun siemennesteen 
kaupassa ja tuonnissa 

2017 
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Neuvoston direktiivi 89/556/ETY, annettu 25 päivänä syyskuuta 1989, eläinten terveyttä koske­
vista vaatimuksista yhteisön sisäisessä naudansukuisten kotieläinten alkioiden kaupassa ja tuon­
nissa kolmansista maista 

2016 

Neuvoston direktiivi 90/429/ETY, annettu 26 päivänä kesäkuuta 1990, eläinten terveyttä koske­
vista vaatimuksista yhteisön sisäisessä siansukuisten kotieläinten siemennesteen kaupassa ja tuon­
nissa 

2016 

Neuvoston direktiivi 92/65/ETY, annettu 13 päivänä heinäkuuta 1992, eläinten terveyttä koske­
vista vaatimuksista eläinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteisön sisäisessä kaupassa 
ja yhteisöön tuonnissa siltä osin, kuin niitä eivät koske direktiivin 90/425/ETY liitteessä A olevassa 
I jaksossa mainittujen erityisten yhteisön säädösten eläinten terveyttä koskevat vaatimukset 

2016 

Komission päätös 93/197/ETY, tehty 5 päivänä helmikuuta 1993, eläinten terveyttä koskevista 
vaatimuksista ja eläinlääkärintodistuksista rekisteröityjen hevosten sekä jalostukseen ja kasvatuk­
seen tarkoitettujen hevosten tuonnissa 

2016 

Neuvoston asetus (EY) N:o 338/97, annettu 9 päivänä joulukuuta 1996, luonnonvaraisten eläin­
ten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sääntelemällä 

2017 

Komission päätös 2004/211/EY, tehty 6 päivänä tammikuuta 2004, niiden kolmansien maiden ja 
kolmansien maiden alueiden osien luettelosta, joista jäsenvaltiot sallivat elävien hevoseläinten ja 
hevoseläinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonnin, sekä päätösten 93/195/ETY ja 
94/63/EY muuttamisesta 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (VII luku) 

2019 

Komission asetus (EY) N:o 1739/2005, annettu 21 päivänä lokakuuta 2005, sirkuseläinten kuljet­
tamiseen jäsenvaltioiden välillä sovellettavista eläinten terveyttä koskevista vaatimuksista 

2016 

Komission päätös 2006/168/EY, tehty 4 päivänä tammikuuta 2006, eläinten terveyttä ja eläinlää­
kärintodistuksia koskevista vaatimuksista naudan alkioiden tuonnissa yhteisöön ja päätöksen 
2005/217/EY kumoamisesta 

2016 

Komission päätös 2006/605/EY, tehty 6 päivänä syyskuuta 2006, tietyistä suojatoimenpiteistä 
luonnonvaraisen riistan istutukseen tarkoitetussa yhteisön sisäisessä siipikarjan kaupassa 

2017 

Neuvoston direktiivi 2006/88/EY, annettu 24 päivänä lokakuuta 2006, vesiviljelyeläimiin ja niistä 
saataviin tuotteisiin sovellettavista eläinten terveyttä koskevista vaatimuksista sekä vesieläinten 
tiettyjen tautien ehkäisemisestä ja torjunnasta 

2019 

Komission päätös 2006/767/EY, tehty 6 päivänä marraskuuta 2006, päätösten 2003/804/EY ja 
2003/858/EY muuttamisesta siltä osin kuin on kysymys ihmisravinnoksi tarkoitettujen vesivilje­
lystä peräisin olevien elävien nilviäisten sekä elävien kalojen ja kalatuotteiden todistusvaatimuk­
sista 

2019 

Komission päätös 2008/185/EY, tehty 21 päivänä helmikuuta 2008, Aujeszkyn tautia koskevista 
lisätakeista yhteisön sisäisessä sikojen kaupassa ja tähän tautiin liittyvien tietojen antamista koske­
vista vaatimuksista 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 798/2008, annettu 8 päivänä elokuuta 2008, sellaisten kolmansien 
maiden ja niiden alueiden, vyöhykkeiden tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa 
tuoda yhteisöön tai kuljettaa yhteisön kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita, sekä eläinlääkärinto­
distuksia koskevista vaatimuksista 

2016 
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Komission asetus (EY) N:o 1251/2008 annettu 12 päivään joulukuuta 2008, neuvoston direktii­
vin 2006/88/EY täytäntöönpanosta vesiviljelyeläinten ja niistä saatavien tuotteiden markkinoille 
saattamista ja yhteisöön tuontia koskevien edellytysten ja todistusvaatimusten osalta ja tartunnan­
levittäjälajien luettelon vahvistamiseksi 

2019 

Komission päätös 2009/712/EY, tehty 18 päivänä syyskuuta 2009, neuvoston direktiivin 
2008/73/EY täytäntöönpanosta jäsenvaltioiden yhteisön eläinlääkintä- ja eläinjalostuslainsäädän­
nön mukaisesti hyväksymien laitosten ja laboratorioiden luetteloita sisältävien internetpohjaisten 
tietosivujen osalta 

2017 

Neuvoston direktiivi 2009/156/EY, annettu 30 päivänä marraskuuta 2009, eläinten terveyttä kos­
kevista vaatimuksista elävien hevoseläinten liikkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuon­
nin osalta 

2017 

Neuvoston direktiivi 2009/158/EY, annettu 30 päivänä marraskuuta 2009, eläinten terveyttä kos­
kevista vaatimuksista yhteisön sisäisessä siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja tuonnissa kolman­
sista maista 

2016 

Komission päätös 2010/57/EU, annettu 3 päivänä helmikuuta 2010, neuvoston direktiivin 
97/78/EY liitteessä I lueteltujen alueiden kautta kuljetettavien hevoseläinten kauttakuljetusta kos­
kevien terveystakeiden vahvistamisesta 

2017 

Komission päätös 2010/270/EU, annettu 6 päivänä toukokuuta 2010, neuvoston direktiivin 
92/65/ETY liitteessä E olevan 1 ja 2 osan muuttamisesta tiloilta tulevien eläinten sekä mehiläisten 
ja kimalaisten terveystodistusten mallien osalta 

2016 

Komission päätös 2010/471/EU, annettu 26 päivänä elokuuta 2010, hevoseläinten siemennes­
teen, munasolujen ja alkioiden tuonnista unioniin siltä osin kuin on kyse keinosiemennysasemien, 
siemennesteen varastointiasemien ja alkionsiirto- ja alkiontuotantoryhmien luetteloista sekä todis­
tusvaatimuksista 

2016 

Komission päätös 2010/472/EU, annettu 26 päivänä elokuuta 2010, lammas- ja vuohieläinten 
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonnista unioniin 

2016 

Komission täytäntöönpanopäätös 2011/630/EU, annettu 20 päivänä syyskuuta 2011, naudansu­
kuisten kotieläinten siemennesteen tuonnista unioniin 

2016 

Komission täytäntöönpanopäätös 2012/137/EU, annettu 1 päivänä maaliskuuta 2012, siansukuis­
ten kotieläinten siemennesteen tuonnista unioniin 

2016 

Eläintaudit 

Neuvoston direktiivi 82/894/ETY, annettu 21 päivänä joulukuuta 1982, eläintaudeista ilmoittami­
sesta yhteisössä 

2017 

Komission päätös 92/260/ETY, tehty 10 päivänä huhtikuuta 1992, eläinten terveyttä koskevista 
vaatimuksista ja eläinlääkärintodistuksista rekisteröityjen hevosten tilapäisessä tuonnissa 

2017 

Neuvoston direktiivi 92/35/ETY, annettu 29 päivänä huhtikuuta 1992, afrikkalaisen hevosruton 
valvontasäännöistä ja torjuntatoimenpiteistä 

2017 

Neuvoston direktiivi 92/119/ETY, annettu 17 päivänä joulukuuta 1992, yhteisön yleisistä toimen­
piteistä tiettyjen eläintautien torjumiseksi sekä swine vesicular -tautiin liittyvistä erityistoimenpi­
teistä 

2017 

Neuvoston direktiivi 92/119/ETY, annettu 17 päivänä joulukuuta 1992, yhteisön yleisistä toimen­
piteistä tiettyjen eläintautien torjumiseksi sekä swine vesicular -tautiin liittyvistä erityistoimenpi­
teistä 

2019 
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Komission päätös 93/197/ETY, tehty 5 päivänä helmikuuta 1993, eläinten terveyttä koskevista 
vaatimuksista ja eläinlääkärintodistuksista rekisteröityjen hevosten sekä jalostukseen ja kasvatuk­
seen tarkoitettujen hevosten tuonnissa 

2017 

Komission päätös 2000/428/EY, tehty 4 päivänä heinäkuuta 2000, sian vesikulaaritaudin vahvis­
tamisessa ja erotusdiagnoosissa käytettävistä diagnostisista menettelyistä, näytteenottomenetel­
mistä ja laboratoriokokeiden tulosten arviointikriteereistä 

2017 

Neuvoston direktiivi 2000/75/EY, annettu 20 päivänä marraskuuta 2000, lampaan bluetongue- 
taudin torjunta- ja hävittämistoimenpiteitä koskevista erityissäännöksistä 

2016 

Neuvoston direktiivi 2001/89/EY, annettu 23 päivänä lokakuuta 2001, yhteisön toimenpiteistä 
klassisen sikaruton torjumiseksi 

2016 

Neuvoston direktiivi 2002/60/EY, annettu 27 päivänä kesäkuuta 2002, erityissäännöksistä afrik­
kalaisen sikaruton torjumiseksi ja direktiivin 92/119/ETY muuttamisesta Teschenin taudin ja af­
rikkalaisen sikaruton osalta 

2017 

Komission päätös 2003/466/EY, tehty 13 päivänä kesäkuuta 2003, vyöhykejaon ja virallisen val­
vonnan perusteista epäiltäessä lohen tarttuvaa anemiaa (ISA-tautia) tai sen esiintymisen varmistut­
tua 

2017 

Komission päätös 2003/634/EY, tehty 28 päivänä elokuuta 2003, kalojen virusperäisen verenvuo­
toseptikemian (VHS) ja tarttuvan verta muodostavan kudoksen kuolion (IHN) osalta hyväksytyn 
vyöhykkeen aseman ja ei-hyväksytyillä vyöhykkeillä sijaitsevan näiden tautien osalta hyväksytyn 
tilan aseman saamista varten toteutettavien ohjelmien kelpuuttamisesta 

2017 

Komission päätös 2005/217/EY, tehty 9 päivänä maaliskuuta 2005, eläinten terveyttä koskevista 
vaatimuksista ja eläinlääkärintodistuksista naudan alkioiden tuonnissa yhteisöön 

2016 

Komission päätös 2008/855/EY, tehty 3 päivänä marraskuuta 2008, eläinten terveyttä koskevista 
toimenpiteistä klassisen sikaruton torjumiseksi eräissä jäsenvaltioissa 

2016 

Komission päätös 2009/3/EY, tehty 18 päivänä joulukuuta 2008, yhteisön rokotevarastojen pe­
rustamisesta afrikkalaisen hevosruton varalta 

2019 

Komission asetus (EY) N:o 789/2009, annettu 28 päivänä elokuuta 2009, asetuksen (EY) 
N:o 1266/2007 muuttamisesta bluetongue-taudin tartunnanlevittäjiltä suojelemisen sekä taudin 
seuranta- ja valvontaohjelmia koskevien vähimmäisvaatimusten osalta 

2016 

Eläinten tunnistus ja rekisteröinti 

Komission asetus (EY) N:o 494/98, annettu 27 päivänä helmikuuta 1998, neuvoston asetuksen  
(EY) N:o 820/97 täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista säännöistä nautaeläinten tunnis­
tus- ja rekisteröintijärjestelmän hallinnollisten vähimmäisseuraamusten soveltamisen osalta 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1760/2000, annettu 17 päivänä heinäkuuta 
2000, nautaeläinten tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmän käyttöönottamisesta sekä naudanlihan 
ja naudanlihatuotteiden pakollisesta merkitsemisestä ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 820/97 ku­
moamisesta 

2016 

Komission päätös 2000/678/EY, tehty 23 päivänä lokakuuta 2000, neuvoston direktiivissä 
64/432/ETY säädettyä tilojen rekisteröintiä kansallisiin sikaeläinten tietokantoihin koskevista yksi­
tyiskohtaisista säännöistä 

2016 
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Komission asetus (EY) N:o 1082/2003, annettu 23 päivänä kesäkuuta 2003, yksityiskohtaisista 
säännöistä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1760/2000 täytäntöönpanemi­
seksi tarkastusten vähimmäistason osalta tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmän puitteissa 

2016 

Neuvoston asetus (EY) N:o 21/2004, annettu 17 päivänä joulukuuta 2003, lammas- ja vuohieläin­
ten tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmän käyttöönottamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1782/2003 ja 
direktiivien 92/102/ETY ja 64/432/ETY muuttamisesta 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 911/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2004, Euroopan parlamen­
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1760/2000 täytäntöönpanosta korvamerkkien, passien ja tila­
rekisterien osalta 

2016 

Komission päätös 2006/28/EY, tehty 18 päivänä tammikuuta 2006, korvamerkkien kiinnittämi­
selle tiettyihin nautaeläimiin vahvistetun määräajan pidentämisestä 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 1505/2006, annettu 11 päivänä lokakuuta 2006, neuvoston asetuksen  
(EY) N:o 21/2004 täytäntöönpanosta siltä osin kuin on kyse lammas- ja vuohieläinten tunnistami­
sen ja rekisteröinnin yhteydessä suoritettavista vähimmäistarkastuksista 

2016 

Komission päätös 2006/968/EY, tehty 15 päivänä joulukuuta 2006, neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 21/2004 täytäntöönpanosta lammas- ja vuohieläinten elektroniseen tunnistamiseen liittyvien 
ohjeiden ja menettelyiden osalta 

2017 

Neuvoston direktiivi 2008/71/EY, annettu 15 päivänä heinäkuuta 2008, sikojen tunnistamisesta 
ja rekisteröinnistä 

2016 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/262, annettu 17 päivänä helmikuuta 2015, neuvos­
ton direktiivien 90/427/ETY ja 2009/156/EY mukaisten sääntöjen vahvistamisesta hevoseläinten 
tunnistusmenetelmien osalta (hevospassista annettu asetus) 

2017 

Eläimistä saatavat sivutuotteet 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2160/2003, annettu 17 päivänä marraskuuta 
2003, salmonellan ja muiden tiettyjen elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen zoonoosien ai­
heuttajien valvonnasta 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/99/EY, annettu 17 päivänä marraskuuta 
2003, tiettyjen zoonoosien ja niiden aiheuttajien seurannasta, neuvoston päätöksen 90/424/ETY 
muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 92/117/ETY kumoamisesta 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 21 päivänä lokakuuta 
2009, muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläimistä saatavien sivutuotteiden ja niistä joh­
dettujen tuotteiden terveyssäännöistä sekä asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta (sivutuo­
teasetus) 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 142/2011, annettu 25 päivänä helmikuuta 2011, muiden kuin ihmis­
ravinnoksi tarkoitettujen eläimistä saatavien sivutuotteiden ja niistä johdettujen tuotteiden terveys­
säännöistä sekä asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 täytäntöönpanosta sekä neuvoston direktiivin 
97/78/EY täytäntöönpanosta tiettyjen näytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan kyseisen 
direktiivin mukaisista eläinlääkärintarkastuksista rajatarkastusasemilla 

2016 

Komission asetus (EU) N:o 749/2011, annettu 29 päivänä heinäkuuta 2011, muiden kuin ihmis­
ravinnoksi tarkoitettujen eläimistä saatavien sivutuotteiden ja niistä johdettujen tuotteiden terveys­
säännöistä sekä asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 täytäntöönpanosta sekä neuvoston direktiivin 
97/78/EY täytäntöönpanosta tiettyjen näytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan kyseisen 
direktiivin mukaisista eläinlääkärintarkastuksista rajatarkastusasemilla, annetun asetuksen (EU) 
N:o 142/2011 muuttamisesta 

2016 
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Rehuihin ja rehujen lisäaineisiin sovellettavat toimenpiteet 

Neuvoston direktiivi 90/167/ETY, annettu 26 päivänä maaliskuuta 1990, lääkkeitä sisältävien re­
hujen valmistusta, markkinoille saattamista ja käyttöä koskevista vaatimuksista yhteisössä 

2018 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY, annettu 6 päivänä marraskuuta 2001, 
eläinlääkkeitä koskevista yhteisön säännöistä 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003, annettu 22 päivänä syyskuuta 
2003, eläinten ruokinnassa käytettävistä lisäaineista 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/28/EY, annettu 31 päivänä maaliskuuta 
2004, eläinlääkkeitä koskevista yhteisön säännöistä annetun direktiivin 2001/82/EY muuttami­
sesta 

2017 

Komission suositus 2004/704/EY, tehty 11 päivänä lokakuuta 2004, rehuissa esiintyvien dioksii­
nien ja dioksiinin kaltaisten PCB-yhdisteiden aiheuttaman taustakuormituksen seurannasta 

2016 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 183/2005, annettu 12 päivänä tammikuuta 
2005, rehuhygieniaa koskevista vaatimuksista 

2016 

Komission asetus (EY) N:o 378/2005, annettu 4 päivänä maaliskuuta 2005, Euroopan parlamen­
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista 
säännöistä rehujen lisäaineita koskeviin hakemuksiin liittyvien yhteisön vertailulaboratorion tehtä­
vien ja velvollisuuksien osalta 

2017 

Komission asetus (EY) N:o 1876/2006, annettu 18 päivänä joulukuuta 2006, tiettyjen rehun li­
säaineiden väliaikaisesta ja pysyvästä hyväksymisestä 

2017 

Komission direktiivi 2008/38/EY, annettu 5 päivänä maaliskuuta 2008, erityisravinnoksi tarkoitet­
tujen rehujen käyttötarkoitusten luettelosta 

2017 

Komission asetus (EY) N:o 429/2008, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2008, Euroopan parlamen­
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista 
säännöistä hakemusten laadinnan ja esittämisen sekä rehun lisäaineiden arvioinnin ja hyväksymi­
sen osalta 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 470/2009, annettu 6 päivänä toukokuuta 
2009, yhteisön menettelyistä farmakologisesti vaikuttavien aineiden jäämien enimmäismäärien 
vahvistamiseksi eläimistä saatavissa elintarvikkeissa, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2377/90 ku­
moamisesta sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY ja Euroopan parla­
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamisesta 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2009, annettu 13 päivänä heinäkuuta 
2009, rehun markkinoille saattamisesta ja käytöstä, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen  
(EY) N:o 1831/2003 muuttamisesta sekä neuvoston direktiivin 79/373/ETY, komission direktiivin 
80/511/ETY, neuvoston direktiivien 82/471/ETY, 83/228/ETY, 93/74/ETY, 93/113/EY ja 
96/25/EY ja komission päätöksen 2004/217/EY kumoamisesta 

2017 

Komission asetus (EU) N:o 1270/2009, annettu 21 päivänä joulukuuta 2009, tiettyjen rehun li­
säaineiden pysyvästä hyväksymisestä 

2017 

Komission asetus (EU) N:o 37/2010, annettu 22 päivänä joulukuuta 2009, farmakologisesti vai­
kuttavista aineista ja niiden eläinperäisissä elintarvikkeissa esiintyvien jäämien enimmäismääriä 
koskevasta luokituksesta 

2017 
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Komission asetus (EU) N:o 892/2010, annettu 8 päivänä lokakuuta 2010, tiettyjen tuotteiden ase­
masta rehun lisäaineina Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 puit­
teissa 

2017 

Komission asetus (EU) N:o 16/2011, annettu 10 päivänä tammikuuta 2011, täytäntöönpanotoi­
menpiteistä elintarvikkeita ja rehuja koskevaa nopeaa hälytysjärjestelmää varten 

2017 

Komission suositus 2011/25/EU, annettu 14 päivänä tammikuuta 2011, ohjeiden vahvistamisesta 
eron tekemiseen rehuaineiden, rehun lisäaineiden, biosidituotteiden ja eläinlääkkeiden välille 

2017 

Komission asetus (EU) N:o 68/2013, annettu 16 päivänä tammikuuta 2013, rehuaineluettelosta 2017 

Eläinten hyvinvointi 

Neuvoston direktiivi 1999/74/EY, annettu 19 päivänä heinäkuuta 1999, munivien kanojen suoje­
lun vähimmäisvaatimuksista 

2016 

Komission direktiivi 2002/4/EY, annettu 30 päivänä tammikuuta 2002, neuvoston direktiivin 
1999/74/EY soveltamisalaan kuuluvien munivien kanojen tuotantolaitosten rekisteröinnistä 

2016 

Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2005, annettu 22 päivänä joulukuuta 2004, eläinten suojelusta kul­
jetuksen ja siihen liittyvien toimenpiteiden aikana sekä direktiivien 64/432/ETY ja 93/119/EY ja 
asetuksen (EY) N:o 1255/97 muuttamisesta 

2016 

Komission päätös 2006/778/EY, tehty 14 päivänä marraskuuta 2006, tiettyjen tuotantoeläintilo­
jen tarkastusten aikana kerättäviä tietoja koskevista vähimmäisvaatimuksista 

2016 

Neuvoston direktiivi 2007/43/EY, annettu 28 päivänä kesäkuuta 2007, lihantuotantoa varten pi­
dettävien kanojen suojelua koskevista vähimmäisvaatimuksista 

2016 

Neuvoston direktiivi 2008/119/EY, annettu 18 päivänä joulukuuta 2008, vasikoiden suojelun vä­
himmäisvaatimuksista 

2016 

Neuvoston direktiivi 2008/120/EY, annettu 18 päivänä joulukuuta 2008, sikojen suojelun vähim­
mäisvaatimuksista 

2017 

Neuvoston asetus (EY) N:o 1099/2009, annettu 24 päivänä syyskuuta 2009, eläinten suojelusta 
lopetuksen yhteydessä 

2018 

Komission täytäntöönpanopäätös 2013/188/EU, annettu 18 päivänä huhtikuuta 2013, eläinten 
suojelusta kuljetuksen ja siihen liittyvien toimenpiteiden aikana sekä direktiivien 64/432/ETY ja 
93/119/EY ja asetuksen (EY) N:o 1255/97 muuttamisesta annetun neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1/2005 nojalla tehtyjä syrjimättömiä tarkastuksia koskevista vuotuisista kertomuksista 

2016 

III luku – Kasvinsuojelutoimet 

Neuvoston direktiivi 66/401/ETY, annettu 14 päivänä kesäkuuta 1966, rehukasvien siementen pi­
tämisestä kaupan 

2017 

Neuvoston direktiivi 66/402/ETY, annettu 14 päivänä kesäkuuta 1966, viljakasvien siementen pi­
tämisestä kaupan 

2017 

Neuvoston direktiivi 69/464/ETY, annettu 8 päivänä joulukuuta 1969, perunasyövän torjunnasta 2019 
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Komission direktiivi 92/90/ETY, annettu 3 päivänä marraskuuta 1992, tiettyjen sellaisten velvoit­
teiden vahvistamisesta, jotka kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuottajien ja tuojien 
on täytettävä, sekä heidän rekisteröintiään koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 

2018 

Komission direktiivi 92/105/ETY, annettu 3 päivänä joulukuuta 1992, tiettyjä kasveja, kasvituot­
teita tai muita tavaroita yhteisön sisällä kuljetettaessa käytettävien kasvipassien standardoinnista ja 
kasvipassien myöntämistä koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen vahvistamisesta sekä niiden kor­
vaamiseen liittyvistä edellytyksistä ja yksityiskohtaisista säännöistä 

2019 

Komission direktiivi 93/51/ETY, annettu 24 päivänä kesäkuuta 1993, sääntöjen vahvistamisesta 
tiettyjen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden jonkin suojellun alueen kautta liikkumisen 
osalta ja näiden tällaiselta suojellulta alueelta peräisin olevien ja sen sisällä liikkuvien kasvien, kas­
vituotteiden ja muiden tavaroiden liikkumisen osalta 

2019 

Neuvoston direktiivi 93/85/ETY, annettu 4 päivänä lokakuuta 1993, perunan vaalean rengasmä­
dän torjunnasta 

2019 

Komission direktiivi 94/3/EY, annettu 21 päivänä tammikuuta 1994, kolmannesta maasta tulevan 
välittömästi kasvien terveyttä uhkaavan lähetyksen tai haitallisen organismin pysäyttämistä koske­
vasta ilmoitusmenettelystä 

2018 

Neuvoston asetus (EY) N:o 2100/94, annettu 27 päivänä heinäkuuta 1994, yhteisön kasvinjalosta­
janoikeuksista 

2019 

Komission asetus (EY) N:o 1238/95, annettu 31 päivänä toukokuuta 1995, yksityiskohtaisista 
säännöistä neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 soveltamiseksi maksuissa yhteisön kasvilajike­
virastolle 

2019 

Komission asetus (EY) N:o 1768/95, annettu 24 päivänä heinäkuuta 1995, yhteisön kasvinjalosta­
janoikeuksista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 14 artiklan 3 kohdassa säädetyn 
maataloutta koskevan vapautuksen soveltamista koskevista säännöistä 

2019 

Neuvoston asetus (EY) N:o 2506/95, annettu 25 päivänä lokakuuta 1995, yhteisön kasvinjalosta­
janoikeuksista annetun asetuksen (EY) N:o 2100/94 muuttamisesta 

2019 

Neuvoston asetus (EY) N:o 2470/96, annettu 17 päivänä joulukuuta 1996, yhteisön kasvinjalosta­
janoikeuksien keston pidentämisestä perunoiden osalta 

2019 

Komission direktiivi 97/46/EY, annettu 25 päivänä heinäkuuta 1997, edellytyksistä, joilla neuvos­
ton direktiivin 77/93/ETY liitteissä I-V lueteltuja tiettyjä haitallisia organismeja, kasveja, kasvituot­
teita ja muita tavaroita saa tuoda yhteisöön tai sen tietyille suojelluille alueille taikka siirtää yhteis­
össä tai sen tietyillä suojelluilla alueilla kokeellisia tai tieteellisiä tarkoituksia tai lajikevalintatyötä 
varten annetun direktiivin 95/44/EY muuttamisesta 

2020 

Komission direktiivi 98/22/EY, annettu 15 päivänä huhtikuuta 1998, kolmansista maista tulevien 
kasvien, kasvituotteiden tai muiden tuotteiden terveystarkastusten suorittamista yhteisössä muissa 
tarkastuspaikoissa kuin määränpäässä koskevista vähimmäisedellytyksistä 

2018 

Neuvoston direktiivi 98/56/EY, annettu 20 päivänä heinäkuuta 1998, koristekasvien lisäysaineis­
ton pitämisestä kaupan 

2017 

Neuvoston direktiivi 98/57/EY, annettu 20 päivänä heinäkuuta 1998, Ralstonia solanacearum  
(Smith) Yabuuchi et al. -kasvintuhoojan torjunnasta 

2019 
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Komission asetus (EY) N:o 2605/98, annettu 3 päivänä joulukuuta 1998, yhteisön kasvinjalostaja­
noikeuksista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 14 artiklan 3 kohdassa säädetyn 
maataloutta koskevan vapautuksen soveltamista koskevista säännöistä annetun asetuksen (EY) 
N:o 1768/95 muuttamisesta 

2019 

Neuvoston direktiivi 2000/29/EY, annettu 8 päivänä toukokuuta 2000, kasveille ja kasvituotteille 
haitallisten organismien yhteisöön kulkeutumisen ja siellä leviämisen estämiseen liittyvistä suoja­
toimenpiteistä 

2018 

Neuvoston direktiivi 2002/54/EY, annettu 13 päivänä kesäkuuta 2002, juurikkaiden siementen pi­
tämisestä kaupan 

2017 

Neuvoston direktiivi 2002/55/EY, annettu 13 päivänä kesäkuuta 2002, vihannesten siementen pi­
tämisestä kaupan 

2017 

Neuvoston direktiivi 2002/56/EY, annettu 13 päivänä kesäkuuta 2002, siemenperunoiden pitämi­
sestä kaupan 

2017 

Neuvoston direktiivi 2002/57/EY, annettu 13 päivänä kesäkuuta 2002, öljy- ja kuitukasvien sie­
menten pitämisestä kaupan 

2017 

Neuvoston päätös 2003/17/EY, tehty 16 päivänä joulukuuta 2002, kolmansissa maissa siemenvil­
jelmillä tehtyjen viljelystarkastusten vastaavuudesta ja kolmansissa maissa tuotettujen siementen 
vastaavuudesta 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1829/2003, annettu 22 päivänä syyskuuta 
2003, muuntogeenisistä elintarvikkeista ja rehuista 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1830/2003, annettu 22 päivänä syyskuuta 
2003, muuntogeenisten organismien jäljitettävyydestä ja merkitsemisestä ja muuntogeenisistä or­
ganismeista valmistettujen elintarvikkeiden ja rehujen jäljitettävyydestä sekä direktiivin 
2001/18/EY muuttamisesta 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2003/2003, annettu 13 päivänä lokakuuta 
2003, lannoitteista 

2021 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 
2004, rehu- ja elintarvikelainsäädännön sekä eläinten terveyttä ja hyvinvointia koskevien sääntö­
jen mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 

2017 

Komission direktiivi 2004/102/EY, annettu 5 päivänä lokakuuta 2004, kasveille ja kasvituotteille 
haitallisten organismien yhteisöön kulkeutumisen ja siellä leviämisen estämiseen liittyvistä suoja­
toimenpiteistä annetun neuvoston direktiivin 2000/29/EY liitteiden II, III, IV ja V muuttamisesta 

2018 

Komission direktiivi 2004/103/EY, annettu 7 päivänä lokakuuta 2004, neuvoston direktiivin 
2000/29/EY liitteessä V olevassa B osassa mainituille kasveille, kasvituotteille ja muille tavaroille 
tehtävistä tunnistustarkastuksista ja kasvien terveystarkastuksista, jotka voidaan suorittaa muussa 
kuin siinä paikassa, jonka kautta tuotteet saapuvat yhteisöön, tai kyseisen paikan läheisyydessä, 
sekä tarkastusvaatimusten määrittelystä 

2019 

Komission asetus (EY) N:o 1756/2004, annettu 11 päivänä lokakuuta 2004, tietyille neuvoston 
direktiivin 2000/29/EY liitteessä V olevassa B osassa luetelluille kasveille, kasvituotteille ja muille 
tavaroille tehtävien kasvien terveystarkastuksien vähentämiseen tarvittaviin todisteisiin sekä vä­
hentämisen tyyppiä ja tasoa koskeviin kriteereihin sovellettavista yksityiskohtaisista edellytyksistä 

2019 
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Komission direktiivi 2004/105/EY, annettu 15 päivänä lokakuuta 2004, kolmansista maista tuota­
via ja neuvoston direktiivissä 2000/29/EY lueteltuja kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita seu­
raavien virallisten terveystodistusten mallien tai kasvien jälleenviennissä käytettävien terveystodis­
tusten mallien vahvistamisesta 

2018 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 päivänä helmikuuta 
2005, torjunta-ainejäämien enimmäismääristä kasvi- ja eläinperäisissä elintarvikkeissa ja rehuissa 
tai niiden pinnalla sekä neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 

2019 

Komission asetus (EY) N:o 217/2006, annettu 8 päivänä helmikuuta 2006, neuvoston direktiivien 
66/401/ETY, 66/402/ETY, 2002/54/EY, 2002/55/EY ja 2002/57/EY soveltamista koskevista sään­
nöistä siementen, jotka eivät täytä vähimmäisitävyyden vaatimuksia, kaupan pitämiseen jäsenvalti­
oiden myöntämien väliaikaisten lupien osalta 

2017 

Neuvoston direktiivi 2007/33/EY, annettu 11 päivänä kesäkuuta 2007, peruna-ankeroisten tor­
junnasta ja direktiivin 69/465/ETY kumoamisesta 

2019 

Komission päätös 2008/495/EY, tehty 7 päivänä toukokuuta 2008, muuntogeenisen maissin (Zea 
mays L., linja MON 810) käytön ja myynnin väliaikaisesta kieltämisestä Itävallassa Euroopan parla­
mentin ja neuvoston direktiivin 2001/18/EY mukaisesti 

2017 

Komission direktiivi 2008/61/EY, annettu 17 päivänä kesäkuuta 2008, edellytyksistä, joilla neu­
voston direktiivin 2000/29/EY liitteissä I–V lueteltuja tiettyjä haitallisia organismeja, kasveja, kas­
vituotteita ja muita tavaroita saa tuoda yhteisöön tai sen tietyille suojelluille alueille taikka siirtää 
yhteisössä tai sen tietyillä suojelluilla alueilla kokeellisia tai tieteellisiä tarkoituksia tai lajikevalinta­
työtä varten 

2019 

Neuvoston direktiivi 2008/72/EY, annettu 15 päivänä heinäkuuta 2008, vihannesten lisäys- ja tai­
miaineiston, lukuun ottamatta siemeniä, pitämisestä kaupan 

2017 

Neuvoston direktiivi 2008/90/EY, annettu 29 päivänä syyskuuta 2008, hedelmäntuotantoon tar­
koitettujen hedelmäkasvien ja niiden lisäysaineiston pitämisestä kaupan 

2017 

Komission päätös 2009/244/EY, tehty 16 päivänä maaliskuuta 2009, kukan värin osalta muunto­
geenisen neilikan (Dianthus caryophyllus L., linja 123.8.12) markkinoille saattamisesta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/18/EY mukaisesti 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/41/EY, annettu 6 päivänä toukokuuta 2009, 
geneettisesti muunnettujen mikro-organismien suljetusta käytöstä 

2017 

Komission asetus (EY) N:o 874/2009, annettu 17 päivänä syyskuuta 2009, yksityiskohtaisista 
säännöistä neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 soveltamiseksi menettelyssä yhteisön kasvilaji­
kevirastossa 

2019 

Komission päätös 2009/770/EY, tehty 13 päivänä lokakuuta 2009, raportointilomakkeiden vah­
vistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/18/EY mukaisesti seurantatulos­
ten ilmoittamiseksi muuntogeenisten organismien tarkoituksellisesta levittämisestä ympäristöön, 
tuotteina tai tuotteissa niiden saattamiseksi markkinoille 

2017 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 päivänä lokakuuta 2009, 
yhteisön politiikan puitteista torjunta-aineiden kestävän käytön aikaansaamiseksi 

2017 
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 päivänä lokakuuta 
2009, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekä neuvoston direktiivien 79/117/ETY 
ja 91/414/ETY kumoamisesta 

2019 

Komission päätös 2010/135/EU, annettu 2 päivänä maaliskuuta 2010, tärkkelyksen amylopek­
tiini-ainesosan parannetun pitoisuuden osalta muuntogeenisen perunatuotteen (Solanum tuberosum 
L., linja EH92-527-1) markkinoille saattamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2001/18/EY mukaisesti 

2017 

Komission suositus 2010/C 200/01, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2010, ohjeista kansallisten 
rinnakkaiselotoimenpiteiden kehittämiseksi muuntogeenisten organismien tahattoman esiintymi­
sen välttämiseksi tavanomaisesti tai luonnonmukaisesti viljeltävien kasvien seassa 

2017 

Komission asetus (EU) N:o 188/2011, annettu 25 päivänä helmikuuta 2011, neuvoston direktii­
vin 91/414/ETY täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista säännöistä siltä osin kuin on kyse 
sellaisten tehoaineiden arviointimenettelystä, joita ei ollut markkinoilla kahtena kyseisen direktii­
vin tiedoksi antamista seuraavana vuonna 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 päivänä toukokuuta 2011, Eu­
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 täytäntöönpanosta hyväksytty­
jen tehoaineiden luettelon osalta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 541/2011, annettu 1 päivänä kesäkuuta 2011, Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 täytäntöönpanosta hyväksyttyjen te­
hoaineiden luettelon osalta annetun täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttamisesta 

2019 

Komission asetus (EU) N:o 547/2011, annettu 8 päivänä kesäkuuta 2011, Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 täytäntöönpanosta kasvinsuojeluaineita koskevien 
merkintävaatimusten osalta 

2019 

Komission asetus (EU) N:o 544/2011, annettu 10 päivänä kesäkuuta 2011, Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 täytäntöönpanosta tehoaineita koskevien tietovaati­
musten osalta 

2019 

Komission asetus (EU) N:o 545/2011, annettu 10 päivänä kesäkuuta 2011, Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 täytäntöönpanosta kasvinsuojeluaineita koskevien 
tietovaatimusten osalta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 702/2011, annettu 20 päivänä heinäkuuta 2011, te­
hoaineen proheksadioni hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 703/2011, annettu 20 päivänä heinäkuuta 2011, te­
hoaineen atsoksistrobiini hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta anne­
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 704/2011, annettu 20 päivänä heinäkuuta 2011, te­
hoaineen atsimsulfuroni hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta anne­
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 
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Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 705/2011, annettu 20 päivänä heinäkuuta 2011, te­
hoaineen imatsaliili hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Eu­
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytän­
töönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 706/2011, annettu 20 päivänä heinäkuuta 2011, te­
hoaineen profoksidiimi hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 736/2011, annettu 26 päivänä heinäkuuta 2011, te­
hoaineen fluroksipyyri hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 740/2011, annettu 27 päivänä heinäkuuta 2011, te­
hoaineen bispyribac hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Eu­
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytän­
töönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 786/2011, annettu 5 päivänä elokuuta 2011, tehoai­
neen 1-naftyyliasetamidi hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta anne­
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen ja komission päätöksen 2008/941/EY muut­
tamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 787/2011, annettu 5 päivänä elokuuta 2011, tehoai­
neen 1-naftyylietikkahappo hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta an­
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komis­
sion täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen ja komission päätöksen 2008/941/EY 
muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 788/2011, annettu 5 päivänä elokuuta 2011, tehoai­
neen fluatsifoppi-P hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Eu­
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytän­
töönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen ja komission päätöksen 2008/934/EY 
muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 797/2011, annettu 9 päivänä elokuuta 2011, tehoai­
neen spiroksamiini hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Eu­
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytän­
töönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 798/2011, annettu 9 päivänä elokuuta 2011, tehoai­
neen oksifluorfeeni hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Eu­
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytän­
töönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen ja komission päätöksen 2008/934/EY 
muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 800/2011, annettu 9 päivänä elokuuta 2011, tehoai­
neen teflutriini hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytäntöön­
panoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen ja komission päätöksen 2008/934/EY muuttamisesta 

2019 
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Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 807/2011, annettu 10 päivänä elokuuta 2011, tehoai­
neen triatsoksidi hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytäntöön­
panoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 810/2011, annettu 11 päivänä elokuuta 2011, tehoai­
neen kresoksiimimetyyli hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta anne­
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 974/2011, annettu 29 päivänä syyskuuta 2011, te­
hoaineen akrinatriini hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen ja komission päätöksen 2008/934/EY muutta­
misesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 993/2011, annettu 6 päivänä lokakuuta 2011, tehoai­
neen 8-hydroksikinoliini hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta anne­
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 1143/2011, annettu 10 päivänä marraskuuta 2011, te­
hoaineen prokloratsi hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen ja komission päätöksen 2008/934/EY muutta­
misesta 

2019 

Komission täytäntöönpanopäätös 2011/787/EU, annettu 29 päivänä marraskuuta 2011, luvan 
antamisesta jäsenvaltioille toteuttaa väliaikaisesti Egyptiä koskevia kiireellisiä toimenpiteitä Ralsto­
nia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. -organismin leviämisen estämiseksi 

2019 

Komission täytäntöönpanopäätös 2012/138/EU, annettu 1 päivänä maaliskuuta 2012, hätätoi­
menpiteistä Anoplophora chinensis (Forster) -organismin unioniin kulkeutumisen ja siellä leviämisen 
estämiseksi 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 359/2012, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2012, te­
hoaineen metaami hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Eu­
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytän­
töönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanopäätös 2012/340/EU, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2012, perussie­
menten ja perussiemeniä aikaisempaa sukupolvea olevien jalostettujen siementen virallisesti val­
vottua viljelystarkastusta koskevan määräaikaisen kokeen järjestämisestä neuvoston direktiivien 
66/401/ETY, 66/402/ETY, 2002/54/EY, 2002/55/EY ja 2002/57/EY mukaisesti 

2017 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 582/2012, annettu 2 päivänä heinäkuuta 2012, tehoai­
neen bifentriini hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytäntöön­
panoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 589/2012, annettu 4 päivänä heinäkuuta 2012, tehoai­
neen fluksapyroksadi hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 
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Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 595/2012, annettu 5 päivänä heinäkuuta 2012, tehoai­
neen fenpyratsamiini hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 746/2012, annettu 16 päivänä elokuuta 2012, tehoai­
neen Adoxophyes orana granulovirus hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattami­
sesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja 
neuvoston täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanopäätös 2012/535/EU, annettu 26 päivänä syyskuuta 2012, kiireellisistä 
toimenpiteistä Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. -kasvintuhoojan (mäntyan­
keroinen) unionissa leviämisen estämiseksi 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 485/2013, annettu 24 päivänä toukokuuta 2013, täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttamisesta siltä osin kuin on kyse tehoaineiden 
klotianidi, tiametoksaami ja imidaklopridi hyväksymisedellytyksistä sekä kyseisiä tehoaineita sisäl­
tävillä kasvinsuojeluaineilla käsiteltyjen siementen käytön ja myynnin kieltämisestä 

2017 

Komission täytäntöönpanodirektiivi 2014/20/EU, annettu 6 päivänä helmikuuta 2014, perussie­
menperunoiden ja varmennettujen siemenperunoiden unionin luokkien sekä näihin luokkiin so­
vellettavien edellytysten ja nimitysten määrittämisestä 

2017 

Komission täytäntöönpanodirektiivi 2014/21/EU, annettu 6 päivänä helmikuuta 2014, esiperus­
siemenperunoita koskevien vähimmäisedellytysten ja unionin luokkien määrittämisestä 

2017 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 632/2014, annettu 13 päivänä toukokuuta 2014, te­
hoaineen flubendiamidi hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 571/2014, annettu 26 päivänä toukokuuta 2014, te­
hoaineen ipkonatsoli hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täy­
täntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta 

2019 

Komission täytäntöönpanopäätös 2014/362/EU, annettu 13 päivänä kesäkuuta 2014, tilapäisen 
kokeen järjestämisestä tiettyjen poikkeusten myöntämiseksi rehukasvien viljelyyn tarkoitettujen 
siemenseosten pitämiseksi kaupan neuvoston direktiivin 66/401/ETY nojalla tehdyn päätöksen 
2009/109/EY muuttamisesta 

2017 

Komission täytäntöönpanopäätös 2014/367/EU, annettu 16 päivänä kesäkuuta 2014, neuvoston 
direktiivin 2002/56/EY muuttamisesta siltä osin kuin on kyse 21 artiklan 3 kohdassa säädetystä 
päivämäärästä, johon saakka jäsenvaltioille annetaan lupa pidentää kolmansista maista peräisin 
olevien siemenperunoiden vastaavuutta koskevien päätösten voimassaoloaikaa 

2017 

Komission täytäntöönpanodirektiivi 2014/83/EU, annettu 25 päivänä kesäkuuta 2014, kasveille 
ja kasvituotteille haitallisten organismien yhteisöön kulkeutumisen ja siellä leviämisen estämiseen 
liittyvistä suojatoimenpiteistä annetun neuvoston direktiivin 2000/29/EY liitteiden I, II, III, IV ja V 
muuttamisesta 

2018 

Komission täytäntöönpanodirektiivi 2014/96/EU, annettu 15 päivänä lokakuuta 2014, neuvoston 
direktiivin 2008/90/EY soveltamisalaan kuuluvien hedelmäntuotantoon tarkoitettujen hedelmä­
kasvien ja niiden lisäysaineiston merkitsemistä, sulkemista ja pakkaamista koskevista vaatimuk­
sista 

2017 
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Komission täytäntöönpanodirektiivi 2014/97/EU, annettu 15 päivänä lokakuuta 2014, neuvoston 
direktiivin 2008/90/EY täytäntöönpanosta siltä osin kuin on kyse toimittajien ja lajikkeiden rekis­
teröinnistä sekä yleisestä lajikeluettelosta 

2017 

Komission täytäntöönpanodirektiivi 2014/98/EU, annettu 15 päivänä lokakuuta 2014, neuvoston 
direktiivin 2008/90/EY täytäntöönpanosta siltä osin kuin on kyse direktiivin I liitteessä tarkoitet­
tuja hedelmäkasvisukuihin ja -lajeihin kuuluvia kasveja koskevista erityisvaatimuksista, toimittajiin 
sovellettavista erityisvaatimuksista ja virallisia tarkastuksia koskevista yksityiskohtaisista sään­
nöistä 

2017”    
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KOMISSION PÄÄTÖS (EU) 2017/1392, 

annettu 25 päivänä heinäkuuta 2017, 

ekologisista arviointiperusteista EU-ympäristömerkin myöntämiseksi tekstilituotteille annetun 
päätöksen 2014/350/EU muuttamisesta 

(tiedoksiannettu numerolla C(2017) 5069) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon EU-ympäristömerkistä 25 päivänä marraskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 66/2010 (1) ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan, 

on kuullut Euroopan unionin ympäristömerkintälautakuntaa, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Sen jälkeen, kun tekniset asiantuntijat ilmoittivat komissiolle ja joillekin jäsenvaltioille, että komission päätöksen 
2014/350/EU (2) 1 artiklan 1 kohtaa on tarpeen selventää, on täsmennettävä tarkemmin, mihin tekstiilikuituihin 
ekologisia arviointiperusteita sovelletaan, ja tuettava mahdollisuutta merkitä tekstiiliteollisuuden välituotteita. 

(2) On tarpeen parantaa päätöksen 2014/350/EU liitteessä olevan 1 jakson ”Tekstiilikuituja koskevat arviointi­
perusteet” ja arviointiperusteen 1 sanamuotoa sen selventämiseksi, mitä poikkeuksia sovelletaan, kun käytetään 
kierrätyskuituja tai luonnonmukaisesti tuotettuja puuvillakuituja ja miten lasketaan arviointiperusteissa 1 a ja b 
edellytetty puuvillan prosenttiosuus. Euroopan unionin ympäristömerkintälautakunnan (EUEB) ja toimivaltaisten 
elinten yhteistyöfoorumin kokouksissa tammikuussa 2016 käytyjen keskustelujen perusteella on tarpeen 
yhdenmukaistaa luonnonmukaisesti tuotettua puuvillaa ja IPM-puuvillaa koskevissa vaatimuksissa ja torjunta- 
ainerajoituksessa käytetty sanamuoto tekstiilien, jalkineiden ja huonekalujen tuoteryhmissä käyttäen viitteenä 
komission päätöksessä (EU) 2016/1332 (3) ja komission päätöksessä (EU) 2016/1349 (4) vahvistettuja tarkistettuja 
arviointiperusteita. EUEB:n kokouksessa marraskuussa 2016 käytyjen keskustelujen perusteella on tarpeen 
rajoittaa vaatimus luonnonmukaisen ja muuntogeenisen puuvillan sekoittamisen kieltämisestä sellaisiin tuotteisiin, 
joiden osalta on tehty luonnonmukaista puuvillaa koskeva sisältöväittämä päätöksen 2014/350/EU arviointi­
perusteen 28 mukaisesti. Lisäksi olisi harkittava muuntogeenivapaan puuvillan käyttämistä koskevan lisäväittämän 
sallimista päätöksen 2014/350/EU arviointiperusteessa 28. 

(3)  Teknisten asiantuntijoiden komissiolle ja joillekin jäsenvaltioille tekemän ilmoituksen jälkeen on tarpeen selventää 
kokoomanäytteitä koskevia ohjeita arviointiperusteen 3 a mukaisessa arvioinnissa ja todentamisessa. 

(4) Selkeyden vuoksi on tarpeen parantaa 3 jakson ”Kemikaaleja ja prosesseja koskevat arviointiperusteet” arviointi­
perusteen 13 b sanamuotoa, jotta se olisi yhtenevä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) 
N:o 1907/2006 (5) vahvistetun erityistä huolta aiheuttavien aineiden tunnistamismenettelyn ja lupamenettelyn 
piiriin mahdollisesti sisällytettävien aineiden luettelon laatimismenettelyn sekä asetuksen (EY) N:o 66/2010 
6 artiklan 7 kohdan kanssa. Arviointiperusteen 14 sanamuoto olisi yhdenmukaistettava asetuksen (EY) 
N:o 66/2010 6 artiklan 6 kohdan kanssa. Teknisten asiantuntijoiden komissiolle tekemän ilmoituksen jälkeen on 
tarpeen selventää päätöksen 2014/350/EU arviointiperustetta 14 sen osalta, milloin käytetään aineisiin 
sovellettavia ja milloin seoksiin sovellettavia vaarallisten aineiden luokitusta koskevia sääntöjä. Toimivaltaisten 
elinten yhteistyöfoorumin kokouksissa käytyjen keskustelujen perusteella on lisäksi tarpeen yhdenmukaistaa 
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(1) EUVL L 27, 30.1.2010, s. 1. 
(2) Komission päätös 2014/350/EU, annettu 5 päivänä kesäkuuta 2014, ekologisista arviointiperusteista EU-ympäristömerkin 

myöntämiseksi tekstiilituotteille (EUVL L 174, 13.6.2014, s. 45). 
(3) Komission päätös (EU) 2016/1332, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2016, ekologisista arviointiperusteista EU-ympäristömerkin 

myöntämiseksi huonekaluille (EUVL L 210, 4.8.2016, s. 100). 
(4) Komission päätös (EU) 2016/1349, annettu 5 päivänä elokuuta 2016, ekologisista arviointiperusteista EU-ympäristömerkin 

myöntämiseksi jalkineille (EUVL L 214, 9.8.2016, s. 16). 
(5) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 päivänä joulukuuta 2006, kemikaalien rekisteröinnistä, 

arvioinnista, lupamenettelyistä ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY 
muuttamisesta sekä neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY 
ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1). 



arviointiperusteessa 14 b olevan taulukon kohdassa iv ”Vettä, likaa ja tahroja hylkivät aineet” olevat rajoitukset ja 
lisäyksen 1 vaatimukset kyseisen arviointiperusteen ja jalkineiden ja huonekalujen tuoteryhmissä käytettyjen 
vaatimusten kanssa käyttäen viitteenä huonekalujen osalta päätöksen (EU) 2016/1332 tarkistettuja perusteita ja 
jalkineiden osalta päätöksen (EU) 2016/1349 tarkistettuja perusteita sellaisina kuin ympäristömerkin 
sääntelykomitea niistä äänesti tammikuussa 2016 (1). Taulukon apuaineita koskevan kohdan v osalta on tarpeen 
muuttaa ja selkeyttää poikkeuksen soveltamisalaa ja sallia jäämien laskelmat arviointia ja todentamista koskevassa 
osassa. On myös tarpeen muuttaa päätöksen 2014/350/EU liitteessä olevan lisäyksen 1 sanamuotoa siten, että se 
vastaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) N:o 528/2012 (2). 

(5)  EUEB:n jäsenten komissiolle tekemän ilmoituksen ja toimivaltaisten elinten yhteistyöfoorumin kokouksissa 
vuonna 2016 käytyjen keskustelujen jälkeen on tarpeen muuttaa päätöksen 2014/350/EU liitteessä olevassa 
lisäyksessä 1 olevaa f jaksoa ”Kaikkiin tuotantovaiheisiin sovellettavat rajoitukset” siten, että pesuaineet otetaan 
rajoituksen piiriin, korjataan anaerobisen biohajoavuuden testiviittaus ja kavennetaan ionittomien ja kationisten 
pesuaineiden ja pinta-aktiivisten aineiden rajoituksen soveltamisala aineisiin, jotka on luokiteltu vesiympäristölle 
vaarallisiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1272/2008 (3) mukaisesti. 

(6)  EUEB:n jäsenten komissiolle tekemän ilmoituksen ja toimivaltaisten elinten yhteistyöfoorumin kokouksissa 
vuonna 2016 käytyjen keskustelujen jälkeen on tarpeen muuttaa arviointiperusteita 20 ja 21 jaksossa 4, 
”Käyttökelpoisuutta koskevat arviointiperusteet”, jotta niissä otettaisiin huomioon jäsenvaltioiden asiantuntijoiden 
uudet tekniset havainnot. 

(7)  Toimivaltaisten elinten yhteistyöfoorumin kokouksissa vuonna 2015 ja 2016 käytyjen keskustelujen perusteella ja 
yhdenmukaisuuden varmistamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/EU (4) kanssa on 
tarpeen sallia ilmaan joutuvien orgaanisten yhdisteiden päästöjen laskelmat päätöksen 2014/350/EU arviointi­
perusteen 16 b arviointia ja todentamista koskevassa osassa. 

(8)  EUEB:n ja toimivaltaisten elinten yhteistyöfoorumin kokouksissa vuonna 2015 ja 2016 käytyjen keskustelujen 
perusteella on tarpeen yhdenmukaistaa päätöksessä 2014/350/EU olevan arviointiperusteen 26 ”Työelämän 
perusperiaatteet ja -oikeudet” arviointia ja todentamista koskevassa osassa käytetty sanamuoto sen sanamuodon 
kanssa, jota on käytetty tuoteryhmässä ”Henkilökohtaiset tietokoneet, kannettavat tietokoneet ja taulutietokoneet” 
komission päätöksessä (EU) 2016/1371 (5). 

(9)  EUEB:n jäsenten kanssa vuonna 2016 käytyjen keskustelun jälkeen on tarpeen pidentää päätöksen 2014/350/EU 
voimassaoloaikaa, koska päätöksessä 2014/350/EU vahvistettujen ympäristömerkin arviointiperusteiden 
ympäristönsuojelullisen tason odotetaan pysyvän korkeana verrattuna muihin merkintäjärjestelmiin. Lisäksi kun 
arviointiperusteet pysyvät samoina pidemmän aikaa, yhä useammat hakijat voivat tehdä tarvittavat parannukset ja 
tekniset investoinnit innovointisyklin eri vaiheissa ympäristömerkin hakemista varten, ja markkinat voivat 
puolestaan esittää uusia eritelmiä raaka-aineille ja tekstiiliteollisuuden välituotteille. 

(10)  Sen vuoksi päätöstä 2014/350/EU olisi muutettava. 

(11)  Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 66/2010 16 artiklalla perustetun komitean 
lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan päätös 2014/350/EU seuraavasti:  

1) Poistetaan johdanto-osan 6 kappale. 
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(1) Asetuksen (EY) N:o 66/2010 16 artikla. 
(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 päivänä toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta 

saataville markkinoilla ja niiden käytöstä (EUVL L 167, 27.6.2012, s. 1). 
(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, 

merkinnöistä ja pakkaamisesta sekä direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY) 
N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1). 

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 päivänä marraskuuta 2010, teollisuuden päästöistä (yhtenäistetty 
ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja vähentäminen) (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17). 

(5) Komission päätös (EU) 2016/1371, annettu 10 päivänä elokuuta 2016, ekologisista arviointiperusteista EU-ympäristömerkin 
myöntämiseksi henkilökohtaisille tietokoneille, kannettaville tietokoneille ja taulutietokoneille (EUVL L 217, 12.8.2016, s. 9). 



2) Korvataan 1 artiklan 1 kohdan c, d ja e alakohta seuraavasti: 

”c)  Tekstiilikuidut, langat, kankaat ja neulokset: välituotteet, jotka on tarkoitettu käytettäväksi tekstiilivaatteissa ja 
-asusteissa tai sisustustekstiileissä, mukaan lukien verhoilukankaat ja patjakankaat ennen lopputuotteessa olevien 
vuorausten ja käsittelyiden lisäämistä. 

d)  Muista kuin tekstiilikuiduista valmistetut osat: välituotteet, jotka on sisällytetty tekstiilivaatteisiin ja -asusteisiin tai 
sisustustekstiileihin, mukaan lukien vetoketjut, napit ja muut tarvikkeet sekä kalvot, pinnoitteet ja laminaatit. 

e)  Siivoustuotteet: tekstiilikuiduista valmistetut kudotut tai kuitukankaat, jotka on tarkoitettu pintojen puhdistukseen 
kuivana tai kosteana sekä keittiötarvikkeiden kuivaamiseen.”  

3) Korvataan 6 artikla seuraavasti: 

”6 artikla 

Liitteessä vahvistetut perusteet ja niihin liittyvät arviointivaatimukset ovat voimassa 78 kuukautta tämän päätöksen 
antamisesta.”  

4) Muutetaan liite tämän päätöksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 25 päivänä heinäkuuta 2017. 

Komission puolesta 
Karmenu VELLA 

Komission jäsen  

27.7.2017 L 195/38 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



LIITE 

Muutetaan päätöksen 2014/350/EU liite seuraavasti:  

1) Muutetaan jakso ”1. Tekstiilikuituja koskevat arviointiperusteet” seuraavasti: 

a)  Korvataan toinen alakohta seuraavasti: 

”Mitä tahansa kuitua, mukaan lukien edellä lueteltuja, voidaan käyttää täyttämättä tekstiilikuituja koskevia 
arviointiperusteita, jos kuidun osuus tuotteen kokonaispainosta on alle 5 prosenttia tai jos kuitua käytetään 
pehmusteena tai vuorauksena. Polyamidia ja polyesteriä lukuun ottamatta tekstiilikuituja koskevia arviointipe­
rusteita ei tarvitse täyttää seuraavissa tapauksissa: 

i)  Koko tuotteen ei tarvitse täyttää arviointiperusteita, jos kuiduissa on kierrätettyä sisältöä, joka muodostaa 
vähintään 70 painoprosenttia tuotteen kaikista kuiduista; 

ii)  Yksittäisten kuitujen ei tarvitse täyttää arviointiperusteita, jos ne sisältyvät ympäristömerkin saaneeseen 
tuotteeseen, jonka kuitutyyppi sisältää vähintään 70 painoprosenttia kierrätettyä sisältöä. 

Laskettaessa puuvillan prosenttiosuutta tuotteessa, jonka on noudatettava arviointiperustetta 1 a tai 1 b, 
kierrätetyn puuvillakuidun määrä on vähennettävä vaadituista vähimmäisprosenttiosuuksista lukuun ottamatta 
alle 3-vuotiaille lapsille tarkoitettuja vaatteita.” 

b)  Muutetaan arviointiperuste 1 seuraavasti: 

i)  Korvataan toinen ja kolmas luetelmakohta seuraavasti: 

”— Ainoastaan silloin, kun luonnonmukaisesti tuotettua puuvillaa koskeva väittämä tehdään arviointi­
perusteen 28 nojalla, tuotantomenetelmää 1 a käytettäessä kaiken luonnonmukaisesti tuotetun puuvillan 
kanssa sekoitettavan tavanomaisen puuvillan ja IPM-puuvillan on oltava peräisin muista kuin 
muuntogeenisistä lajikkeista; 

—  Laskettaessa puuvillan prosenttiosuutta tuotteessa, jonka on noudatettava arviointiperustetta 1 b, 
luonnonmukaisesti tuotetun puuvillakuidun määrä on vähennettävä vaaditusta vähimmäisprosenttio­
suudesta. 

— Kaiken luonnonmukaisesti tuotetun puuvillan ja IPM-puuvillan on oltava täysin jäljitettävissä arviointi­
perusteen 1 d mukaisesti, ja todentaminen hyväksytään ostetun vuotuisen puuvillamäärän tai 
lopputuotteen sisällön perusteella;” 

ii)  Korvataan arviointiperusteen 1 a neljäs kohta seuraavasti: 

”Luonnonmukaisesti tuotetun puuvillan kanssa sekoitettujen tavanomaisen puuvillan ja IPM-puuvillan osalta 
todisteeksi sääntöjen noudattamisesta hyväksytään tavanomaisia geenimuunnoksia koskeva kvalitatiivinen 
seulontatesti, joka suoritetaan muuntogeenisten organismien testausta koskevien EU:n vertailumenetelmien (*) 
mukaisesti ja jonka tulos osoittaa sisällön olevan muuntogeenisistä organismeista vapaa. Testit on tehtävä 
kustakin alkuperämaasta tuleville raakapuuvillanäytteille ennen märkäkäsittelyä. IPM-puuvillan sertifiointi 
järjestelmillä, jotka kieltävät muuntogeenisen puuvillan käytön, hyväksytään todisteeksi sääntöjen 
noudattamisesta.  

(*) Euroopan komissio, Euroopan unionin muuntogeenisten elintarvikkeiden ja rehujen vertailulaboratorio – 
muuntogeenisten organismien havaitsemisen kvalitatiiviset PCR-menetelmät, http://gmo-crl.jrc.ec.europa. 
eu/gmomethods/” 

iii)  Muutetaan arviointiperuste 1 b seuraavasti: 

—  Korvataan kolmannen kohdan toinen virke seuraavasti: 

”Todentaminen on tehtävä joko vuosittain kunkin alkuperämaan osalta tai kaikelle tuotteen valmistamista 
varten ostetulle IPM-puuvillalle annettujen sertifikaattien perusteella.” 

—  Poistetaan viides kohta. 

iv)  Korvataan arviointiperusteen 1 c toinen ja kolmas kohta seuraavasti: 

”Aldikarbi, aldriini, kamfekloori (toksafeeni), kaptafoli, klordaani, 2,4,5-T, klordimeformi, sypermetriini, DDT, 
dieldriini, dinosebi ja sen suolat, endosulfaani, endriini, heptakloori, heksaklooribentseeni, heksakloorisyklo­
heksaani (kaikki isomeerit), metamidofossi, metyyliparationi, monokrotofossi, neonikotinoidit (klotianidiini, 
imidaklopridi, tiametoksaami), parationi ja pentakloorifenoli. 

Puuvillan testauksessa havaittujen lueteltujen torjunta-aineiden kokonaismäärä saa olla enintään 0,5 ppm.” 
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v)  Korvataan arviointiperusteen 1 d i ja ii kohta seuraavasti: 

”i)  Vuosittain ostetun määrän perusteella: Viljelijöiltä tai tuottajaryhmiltä vuosittain ostetusta puuvillamäärästä 
ja/tai sertifioidun puuvillan kokonaispainosta on toimitettava todisteeksi kirjanpitotiedot ja/tai laskut 
raakakankaan tuotantoon asti. 

ii)  Lopputuotteen perusteella: Kehruu- ja/tai kankaantuotantovaiheista on toimitettava asiakirjat, jotka 
vastaavat kussakin lopputuotteessa käytetyn puuvillaan määrää. Kaikissa asiakirjoissa on mainittava eri 
puuvillalajien valvontaelin tai sertifioija.” 

vi)  Korvataan arviointiperusteen 3 a kolmas ja neljäs kohta seuraavasti: 

”Arviointi ja todentaminen: Hakijan on toimitettava joko edellä mainitut asiakirjat tai laadittava 
testausselosteet, jolloin testauksessa on käytettävä seuraavaa menetelmää: IWTO draft test method 59. Testi on 
tehtävä raakavillan myyntierille tai viljelijän erille alkuperämaan mukaan (mikäli maita on useampi) ja ennen 
märkäkäsittelyä. Kustakin käsittelyerästä on testattava vähintään yksi useita viljelijän eriä tai myyntieriä kattava 
kokoomanäyte kustakin alkuperämaasta. Kokoomanäytteeseen on sisällyttävä jompikumpi seuraavista: 

i)  villakuituja vähintään 10:stä sattumanvaraisesti valitusta viljelijän erästä tai myyntierästä (alkuperämaan 
mukaan), mikäli käsittelyerässä on yli 10 myyntierää kyseisestä alkuperämaasta, 

ii)  yksi näyte käsittelyerään toimitettavaa myyntierää tai viljelijän erää kohti (sen mukaan kumpi on pienempi), 
mikäli käsittelyerässä on alle 10 myyntierää kyseisestä alkuperämaasta, 

Vaihtoehtoisesti kaikista käsittelyerän viljelijän eristä tai myyntieristä voidaan toimittaa testausselosteet. 

Mikäli hakijalle on myönnetty poikkeus, hakijan on toimitettava todisteet, joista ilmenee pesulaitoksen 
kokoonpano, sekä laboratorion testausselosteet, joista ilmenee pesujäämissä ja liejussa mahdollisesti olevien 
ulkoloislääkkeiden hajoaminen.”  

2) Jaksossa ”3. Kemikaaleja ja prosesseja koskevat arviointiperusteet”: 

a)  Korvataan arviointiperusteen 13 b ensimmäinen kohta seuraavasti: 

”Lopullinen tuote tai sen osa tai tarvike ei saa muutoin kuin nimenomaisella poikkeusluvalla sisältää aineita, jotka 
täyttävät seuraavat edellytykset: 

i)  ne täyttävät asetuksen (EY) N:o 1907/2006 57 artiklan kriteerit, 

ii)  ne on tunnistettu noudattaen asetuksen (EY) N:o 1907/2006 59 artiklan 1 kohdassa kuvattua menettelyä, jolla 
laaditaan lupamenettelyn piiriin mahdollisesti sisällytettävien erityistä huolta aiheuttavien aineiden luettelo. 

Tätä sovelletaan aineisiin, joita käytetään tietyn ominaisuuden antamiseksi lopulliselle tuotteelle, ja aineisiin, joita 
on käytetty valmistuksessa tarkoituksellisesti. 

Vaatimuksista ei myönnetä poikkeusta erityistä huolta aiheuttaville aineille, joita esiintyy tekstiilitavarassa tai 
tekstiilitavaran homogeenisissa osissa pitoisuutena, joka on yli 0,10 painoprosenttia.” 

b)  Muutetaan arviointiperuste 14 seuraavasti: 

i)  Korvataan otsikko ja ensimmäinen kohta seuraavasti: 

”Arviointiperuste 14. Värjäämisessä, painannassa ja viimeistelyssä käytettyjen vaarallisten aineiden ja 
seosten korvaaminen 

Aineita ja seoksia, joita kankaisiin ja neuloksiin lisätään värjäyksen, painannan ja viimeistelyn aikana, jotka 
jäävät lopulliseen tuotteeseen ja jotka täyttävät Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1272/2008 (*) mukaisesti taulukossa 5 määritellyt vaaraluokkien tai riskilausekkeiden luokituskriteerit, 
ei saa käyttää ilman nimenomaisesti myönnettyä poikkeusta. Näitä rajoituksia sovelletaan myös 
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toiminnallisiin aineisiin, joita lisätään synteettisiin kuituihin ja selluloosamuuntokuituihin niiden valmistuksen 
aikana. Tätä arviointiperustetta sovelletaan tuotantokemikaaleihin siinä muodossa kuin niitä lisätään 
tuotteeseen, joko aineina tai seoksina.  

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 2008, 
aineiden ja seosten luokituksesta, merkinnöistä ja pakkaamisesta sekä direktiivien 67/548/ETY ja 
1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1907/2006 muuttamisesta  
(EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).” 

ii)  Muutetaan arviointiperusteessa 14 b oleva taulukko 6 seuraavasti: 

—  Korvataan kuudes rivi ”iv) Vettä, likaa ja tahroja hylkivät aineet” seuraavasti: 

”iv) Vettä, likaa ja tahroja 
hylkivät aineet 

H413 Hylkivän aineen ja sen hajoamistuotteiden on oltava 
joko 

—  helposti ja/tai luontaisesti biohajoavia tai 

—  ei-biokertyviä vesiympäristössä, vesiympäristön 
sedimentti mukaan luettuna. 

Tuotteen on täytettävä toiminnallisen ominaisuuden 
kestävyyttä koskevat vaatimukset (ks. arviointipe­
ruste 25).”  

—  Korvataan kahdeksas rivi ”v) Apuaineet” seuraavasti: 

”v) Apuaineet, mukaan 
lukien: 

kantoaineet, 

tasoitusaineet, 

dispergointiaineet, 

pinta-aktiiviset aineet, 

sakeuttamisaineet ja 

sideaineet 

H301, H311, H331, 
H371, H373, H317  
(1B), H334, H411, 
H412, H413, 
EUH070, 

Valmistusohjeiden formuloinnin on perustuttava au­
tomaattisten annostelujärjestelmien käyttöön, ja pro­
sesseissa on noudatettava vakiotoimintamenettelyjä. 

Luokkiin H311, H331, H317 (1B) kuuluvien aineiden 
pitoisuudet saavat olla enintään 1,0 prosenttia loppu­
tuotteen painosta.”  

iii)  Korvataan taulukon 6 jälkeinen kolmas kohta seuraavasti: 

”Mikäli valmistusohjeet sisältävät apuaineita, joilla on poikkeuksessa v määritetty vaaraluokitus, todentaminen 
on tehtävä lopullisen tuotteen tai välituotteen laboratoriotestien perusteella tai vaihtoehtoisesti on laskettava 
luokiteltujen apuaineiden siirtyminen tuotantoprosesseista lopputuotteeseen.” 

c)  Korvataan arviointiperusteen 16 b neljäs kohta seuraavasti: 

”Arviointi ja todentaminen: Hakijan on osoitettava EN 12619 -standardin tai muun vastaavan standardin 
noudattaminen. Euroopan komission parasta käytettävissä olevaa tekniikkaa tekstiiliteollisuudessa koskevassa 
uusimmassa vertailuasiakirjassa kuvattuun menetelmään perustuva orgaanisten yhdisteiden päästöjen laskelma 
hyväksytään myös. Tuotantolaitosten orgaanisten yhdisteiden kokonaispäästöjen kuukausittaiset keskiarvot on 
toimitettava hakemusta edeltävien kuuden kuukauden ajalta. Mikäli liuottimet otetaan talteen ja käytetään 
uudelleen, näiden järjestelmien toiminta on todistettava toimittamalla niiden seurantatiedot.”  

3) Muutetaan jakso 4. ”Käyttökelpoisuutta koskevat arviointiperusteet” seuraavasti: 

a)  Korvataan arviointiperusteen 20 ensimmäinen kohta seuraavasti: 

”Värien märkähankauskeston on oltava vähintään tasolla 2–3. Taso 2 sallitaan tummalle denimille ja taso 1 
kaikille muille denimin värisävyille.” 

b)  Korvataan arviointiperusteen 21 ensimmäinen kohta seuraavasti: 

”Värien kuivahankauskeston on oltava vähintään tasolla 4. Taso 3–4 sallitaan tummalle denimille ja taso 2–3 
kaikille muille denimin värisävyille.” 
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4) Muutetaan jakso 5. ”Yritysten yhteiskuntavastuuta koskevat arviointiperusteet” seuraavasti: 

a)  Korvataan ensimmäinen kohta seuraavasti: 

”Arviointiperusteet 26 ja 27 koskevat työoloja sekä työntekijöiden oikeuksia. Arviointiperustetta 26 sovelletaan 
tekstiilituotteiden tuotannon leikkaus-, ompelu- ja huolitteluvaiheisiin, kun taas vertailuperuste 27 koskee 
nimenomaisesti denimin tuotantoa.” 

b)  Korvataan arviointiperusteen 26 kolmas kohta seuraavasti: 

”Arviointi ja todentaminen: Hakijan on osoitettava kolmannen osapuolen todentaneen arviointiperusteen 
noudattamisen ympäristömerkittyjen tuotteiden toimitusketjuun kuuluvilla leikkaus-, ompelu- ja huolittelulai­
toksilla käyttäen riippumatonta todentamista tai asiakirjatodisteita, mukaan lukien tarkastajien laitosvierailut, 
ympäristömerkin todentamismenettelyn aikana. Nämä tiedot on esitettävä hakemuksen yhteydessä ja myöhemmin 
EU-ympäristömerkin voimassaoloaikana, jos käyttöön otetaan uusia tuotantopaikkoja. 

Maissa, joissa ILOn ammattien tarkastusta koskeva yleissopimus (N:o 81, 1947) on ratifioitu ja ILOn valvonta 
osoittaa, että kansallinen työsuojelutarkastusjärjestelmä on toimiva ja tarkastusjärjestelmä kattaa edellä mainitut 
alat (*), viranomaisen nimeämän työsuojelutarkastajan tai -tarkastajien suorittama todentaminen hyväksytään.  

(*) Katso ILO NORMLEX (http://www.ilo.org/dyn/normlex/en) ja tähän liittyvät ohjeet käyttöoppaassa.”  

5) Korvataan arviointiperusteessa 28 taulukon 11 toinen rivi ”Puuvillakuidut” seuraavasti: 

”Puuvillakuidut Luonnonmukaisesti tuotetun puuvillan osuus 
yli 50 % 

Valmistettu xx-prosenttisesti luonnonmukaisesti 
tuotetusta puuvillasta 

Käytetty ainoastaan muuntogeenisistä organis­
meista vapaata puuvillaa 

Luonnonmukaisesti tuotetun puuvillan osuus 
yli 95 % 

Valmistettu luonnonmukaisesti tuotetusta puu­
villasta. 

Käytetty ainoastaan muuntogeenisistä organis­
meista vapaata puuvillaa 

IPM-sisällön osuus yli 70 % Puuvillan kasvatuksessa rajoitettu kasvinsuoje­
luaineiden käyttöä”   

6) Muutetaan lisäys 1 seuraavasti: 

a)  Muutetaan e jakso seuraavasti: 

i)  Korvataan toinen rivi seuraavasti: 

”i)  Biosidiviimeistelyaineet, 
joilla lopulliselle tuotteelle 
annetaan biosidiominaisuuk­
sia 

Soveltamisala: 

Kaikki tuotteet 

Kuituihin, kankaisiin tai lopulliseen tuotteeseen ei saa li­
sätä (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 528/2012 (*) 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tar­
koitettuja) biosidivalmisteita biosidiominaisuuksien anta­
miseksi. 

Tavanomaisia esimerkkejä ovat triklosani, nanohopea, or­
gaaniset sinkkiyhdisteet, orgaaniset tinayhdisteet, dikloori­
fenyyli(esteri)yhdisteet, bentsimidatsolijohdannaiset ja iso­
tiatsolinonit. 

ei ole Todentaminen: 

Hakijan vakuutus siitä, 
että näitä aineita ei ole 
käytetty. 

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 päivänä toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta saataville 
markkinoilla ja niiden käytöstä (EYVL L 167, 27.6.2012, s. 1).”  

ii)  Korvataan neljäs rivi seuraavasti: 

”iii) Vettä, likaa ja tahroja hylki­
vät käsittelyt 

Soveltamisala: 

Mikäli käytetty toiminnon 
antamiseksi 

Fluoripitoisia vettä, likaa ja tahroja hylkiviä käsittelyitä ei 
saa käyttää. Näihin kuuluvat perfluoratut ja polyfluoratut 
käsittelyt. 

Fluorittomien käsittelyiden on oltava helposti ja/tai lopul­
lisesti biohajoavia ja ei-biokertyviä vesiympäristössä, vesi­
sedimentti mukaan luettuna. Niiden on lisäksi täytettävä 
käyttökelpoisuutta koskeva arviointiperuste 25 a. 

ei ole Todentaminen: 

Viimeistelijöiden on 
toimitettava vakuutus 
siitä, että näitä aineita ei 
ole käytetty, ja lisäksi 
käytettyjen hylkivien 
aineiden 
käyttöturvallisuustiedote. 

Testimenetelmä: 

Ei sovelleta”  
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b)  Muutetaan f jakso seuraavasti: 

i)  korvataan taulukossa ”Pinta-aktiiviset aineet, pehmitteet ja kompleksinmuodostajat” ensimmäinen ja toinen rivi 
seuraavasti: 

”Puhdistusaineet, pinta-aktiiviset aineet, pehmitteet ja kompleksinmuodostajat 

ii) Kaikki pesuaineet, pinta-ak­
tiiviset aineet, kankaan peh­
mitteet ja kompleksin-muo­
dostajat 

Soveltamisala: Kaikki märkä­
prosessit 

Kussakin märkäprosessointilaitoksessa käytettyjen kaik­
kien kankaan pehmittimien, kompleksinmuodostajien, pe­
suaineiden ja pinta-aktiivisten aineiden kokonaispainosta 
vähintään 95 % on oltava: 

—  helposti biohajoavia aerobisissa olosuhteissa tai 

—  luontaisesti biohajoavia ja/tai 

—  poistettavissa jätevesien käsittelylaitoksissa. 

Biohajoavuuden määrittämisen perustana on käytettävä 
pesuaineiden valmistusainetietokannan viimeisintä ver­
siota 

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/did_ 
list/didlist_part_a_fi.pdf 

ei ole Todentaminen: 

Kemikaalitoimittajan 
vakuutus ja lisäksi 
käyttöturvallisuustiedote 
ja/tai OECD- tai 
ISO-testitulokset 

Testimenetelmä: 

Ks. viimeistely- ja 
kehruuaineet  
(Lisäys 1 a i/ii) 

iii) Ionittomat ja kationiset pe­
suaineet ja pinta-aktiiviset 
aineet 

Soveltamisala: Kaikki märkä­
prosessit 

Kussakin märkäprosessointilaitoksessa käytettyjen ionitto­
mien ja kationisten pesuaineiden ja pinta-aktiivisten aine­
iden, jotka on luokiteltu vesiympäristölle vaarallisiksi ase­
tuksen (EY) N:o 1272/2008 mukaisesti, on oltava 
lopullisesti biohajoavia anaerobisissa olosuhteissa 

Biohajoavuuden määrittämisen perustana on käytettävä 
pesuaineiden valmistusainetietokantaa: 

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/did_ 
list/didlist_part_a_fi.pdf 

ei ole Todentaminen: 

Kemikaalitoimittajan 
vakuutus ja lisäksi 
käyttöturvallisuustiedote 
ja/tai OECD- tai 
ISO-testitulokset 

Testimenetelmä: 

EN ISO 11734, ECETOC 
No 28 OECD 311”  

ii)  Korvataan taulukossa ”Apuaineet” ensimmäinen rivi seuraavasti: 

”iv) Valmisteissa käytetyt apuai­
neet 

Soveltamisala: 

Kaikki tuotteet. 

Seuraavia aineita ei saa käyttää tekstiileissä käytettävissä 
valmisteissa ja seoksissa, ja niiden raja-arvoja lopullisessa 
tuotteessa on noudatettava: 

Nonyylifenoli, isomeerien seokset 

4-Nonyylifenoli 

4-Nonyylifenoli, haarautunut 

Oktyylifenoli 

4-Oktyylifenoli 

4-Tert-oktyylifenoli 

25 mg/kg 
yhteenlas­

kettu 

Todentaminen: 

Lopullisen tuotteen 
testaus 

Testimenetelmä: 

Liuotinuutto, jonka 
jälkeen 
nestekromatografia- 
massaspektrometrianaly­
ysi 

Alkyylifenolietoksylaatit (APEO) ja niiden johdannaiset: 

Polyoksietyloitu oktyylifenoli 

Polyoksietyloitu nonyylifenoli 

Polyoksietyloitu p-nonyylifenoli 

Todentaminen: 

Lopullisen tuotteen 
testaus 

Testimenetelmä: 

ISO 18254”  
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c)  Muutetaan g jakso seuraavasti: 

i)  Korvataan biosidejä koskeva kohta iii seuraavasti: 

”iii)  Biosidit, joita käytetään 
tekstiilien suojaamiseen 
kuljetuksen ja varastoinnin 
aikana. 

Soveltamisala: 

Kaikki tuotteet 

Ainoastaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen  
(EU) N:o 528/2012 (*) nojalla hyväksyttyjä tehoaineita si­
sältävien biosidituotteiden käyttö on sallittua. Hakijoiden 
on tutustuttava viimeisimpään sallittujen biosidien luette­
loon: 

https://echa.europa.eu/web/guest/information-on- 
chemicals/biocidal-active-substances 

Seuraavien aineiden käyttö on rajoitettua: 

—  Kloorifenolit (niiden suolat ja esterit) 

—  Polyklooratut bifenyylit (PCB) 

—  Orgaaniset tinayhdisteet, mukaan lukien TBT, TPhT, 
DBT ja DOT 

—  Dimetyylifumaraatti (DMFu) 

ei ole Todentaminen: 

Vakuutus siitä, että 
aineita ei ole käytetty 
ennen toimitusta ja 
varastointia, sekä 
käyttöturvallisuustiedote. 

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 päivänä toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta saataville 
markkinoilla ja niiden käytöstä (EUVL L 167, 27.6.2012, s. 1).”  

ii)  Korvataan kohta ”iv) Uuttuvat metallit” seuraavasti: 

”iv)  Uuttuvat metallit 

Soveltamisala: 

Kaikki tuotteet, joille on 
asetettu vauvoja ja alle 
3-vuotiaita lapsia koskevat 
poikkeavat raja-arvot. 

Seuraavia raja-arvoja sovelletaan vauvoille ja alle 3-vuoti­
aille lapsille tarkoitettuihin tuotteisiin: 

mg/kg Todentaminen: 

Lopullisen tuotteen 
testaus 

Testimenetelmä: 

Uuttaminen – EN ISO 
105-E04-2013 (hapan 
hikiliuos) 

Havaitseminen – ICP-MS 
tai ICP-OES 

Antimoni (Sb) 30,0 

Arseeni (As) 0,2 

Kadmium (Cd) 0,1 

Kromi (Cr)  

—  Metallikompleksiväreillä värjätyt tekstiilit 1,0 

—  Kaikki muut tekstiilit 0,5 

Koboltti (Co) 1,0 

Kupari (Cu) 25,0 

Lyijy (Pb) 0,2 

Nikkeli (Ni)  

—  Metallikompleksiväreillä värjätyt tekstiilit 1,0 

—  Kaikki muut tekstiilit 0,5 

Elohopea (Hg) 0,02 

Seuraavia raja-arvoja sovelletaan kaikkiin muihin tuottei­
siin, mukaan lukien sisustustekstiileihin: 

mg/kg Todentaminen: 

Lopullisen tuotteen 
testaus 

Testimenetelmä: 

Uuttaminen – DIN EN 
ISO 105-E04-2013  
(hapan hikiliuos) 

Havaitseminen – ICP-MS 
tai ICP-OES” 

Antimoni (Sb) 30,0 

Arseeni (As) 1,0 

Kadmium (Cd) 0,1 

Kromi (Cr)  

—  Metallikompleksiväreillä värjätyt tekstiilit 2,0 

—  Kaikki muut tekstiilit 1,0 
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Koboltti (Co)  

—  Metallikompleksiväreillä värjätyt tekstiilit 4,0 

—  Kaikki muut tekstiilit 1,0 

Kupari (Cu) 50,0 

Lyijy (Pb) 1,0 

Nikkeli (Ni) 1,0 

Elohopea (Hg) 0,02   
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